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Prije uporabe

AUPOZORENJE

Kako biste sprijecili ozljedu ili pozar,

poduzmite sljedece mjere:

+ Nemojte dugo gledati ili upirati o¢i u zaslon uredaja
dok vozite.

« Kako biste sprijecili kratki spoj u uredaj nikad ne
stavljajte metalne predmete (npr. nov¢ice ili metalni
pribor).

Nemojte koristiti ovaj uredaj dok ne

ponistite pokazni nacin rada!

Uredaj je pocetno postavljen u pokazni nacin rada.

Kada prvi put koristite ovaj uredaj, ponistite postavku

Demonstracijski mod. Pogledajte <Iskljucivanje

demonstracijskog moda> (stranica 5).

« Na slici je prikazan rad s uredajem. Moze se razlikovati od
stvarnog postupka.

Kako resetirati uredaj

Ukoliko ovaj uredaj ili spojeni uredaj (automatski
mjenjac diskova, itd.) ne radi pravilno, resetirajte
uredaj. Drzeci pritisnute tipke [Glasnoce] i [MENU],
pritisnite tipku [SRC] na najmanje 3 sekunde. Kada
je postupak resetiranja gotov, uredaj se vraca na
tvornicki postavljene vrijednosti.

SRC MEI\IIU Gllasnoc'e
2]

Cis¢enje uredaja

Ukoliko je prednja ploca uredaja zaprljana, obrisite je
suhom mekom krpom, primjerice silikonskom.
Ukoliko je prednja ploca jako zaprljana, mrlje obrisite
krpom navlazenom neutralnim sredstvom za cis¢enje,
a zatim suhom mekom krpom.

A\

« Primjena sredstva za cis¢enje u spreju izravno na uredaj
mozZe utjecati na mehanicke dijelove uredaja. Brisanje
prednje ploce grubom krpom ili uporaba lako hlapljive
tekucine poput razrjedivaca ili alkohola moze izgrepsti
povrsinu ili izbrisati znakove na ploci.

Napomene

- Ako se tijekom ugradnje pojave problemi, savjetujte
se s dobavlja¢cem Kenwood opreme.

- Ukoliko nabavite dodatnu opremu, provjerite kod
zastupnika Kenwood-a da li se oprema moze rabiti s
modelom koji posjedujete i na podrucju u kojem se
nalazite.

+ Moguc¢ je prikaz znakova koji zadovoljavaju I1SO
8859-5 ili 8859-1. Podesite “Russian” u odlomku
<Pocetne postavke> (stranica 37) na“ON".

« Funkcija RDS ili RBDS nece biti dostupna tamo gdje

tu uslugu ne pruza dostupna radio postaja.

« Prikazi zaslona, funkcijskih ikona i plo¢e u ovom

priru¢niku su primjeri koji pojasnjavaju kako rabiti
upravljacke tipke. Stoga se prikaz na zaslonu u
priru¢niku moze razlikovati od prikaza na zaslonu
uredaja, a moguce je i da se neki od prikaza u
priru¢niku nikad ne pojave na zaslonu uredaja.
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Nazivi i funkcije komponenata
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(1] Tipka [MENU] (8 ]Tipka [»1]

Za odabir skladbe ili podesavanje funkcija.

Pogledajte <Rad s popisom izbornika> (stranica 5).

(2] Tipka [DISP]
Za promjenu stavke prikaza (pritisnite tipku).

(3] Tipka [Glasnoée]
Za podesavanje glasnoce (okrenite tipku).
Za odabir stavke s izbornika (okrenite i pritisnite
tipku). Pogledajte <Rad s popisom izbornika>
(stranica 5) u vezi detalja.
Za poziv glasovnim biranjem (pritisnite tipku na

najmanje 1 sekundu). *' Pogledajte <Upucivanje

poziva glasovnim biranjem> (stranica 31).
(4] Tipka [SEARCH MODE]

Za pokretanje trazenja (iPod), pomicanje izmedu

mapa (audio datoteke), itd. Za vise pojedinosti,
pogledajte upute za svaki izvor opisane na
stranici 6 ili kasnije.

(5] Priklju¢ak za pomo¢ni ulaz
Spojite prijenosni audio uredaj kabelom s mini-
utikacem (3,5 mm o).

« Upotrijebite mini-utikac tipa stereo koji nema nikakav

otpor.
(6] Tipka [SRC]
Za ukljucivanje uredaja i odabir izvora (pritisnite
tipku).
Za iskljucivanje uredaja (pritisnite i drzite
najmanje 1 sekundu).
(7] Tipke [lea]/ [>>i]
Za odabir postaje i skladbe (pritisnite tipku).
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Pokretanje ili prekid reprodukcije audio datoteke i
iPod-a (pritisnite tipku).
Za pokretanje moda za uklanjanje USB uredaja
ili iPod-a (pritisnite tipku na najmanje 2 sekunde
ili dulje).

(9] Tipka[TI]
Za ukljucivanje ili iskljucivanje prometnih
informacija (pritisnite tipku na najmanje 1
sekundu).
Pokretanje Bluetooth moda (pritisnite tipku na
najmanje 1 sekundu). *'

Prozor za prikaz

(11] Tipka [FAV]
Za pozivanje registrirane omiljene stavke
(pritisnite tipku).
Za registriranje omiljene stavke (pritisnite tipku na
najmanje 1 sekundu).

USB uti¢nica
MozZete spojiti USB uredaj ili iPod.

*1Samo s priklju¢enim KCA-BT300/BT200 (dodatni pribor).



Opce funkcije

Iskljucivanje demonstracijskog moda

Rad s popisom izbornika

Iskljucite demonstracijski mod kada ga koristite prvi
put nakon instalacije.

1 Pritisnite tipku [Glasnoce] za izlazak iz
demonstracijskog moda kada se prikaze poruka
“To Cancel DEMO Press the Volume Knob”
(priblizno 15 sekundi).

2 Okrecite tipku [Glasnoce] za odabir stavke “YES”i
pritisnite tipku [Glasnoce].

Ukljudivanje i odabir izvora

Ukljucite napajanje uredaja pritiskom na tipku
[SRCI.
Kada je uredaj uklju¢en, odaberite izvor.
« Nacin biranja izvora 1: Pritisnite tipku [SRC]
i okrecite tipku [Glasnoce]. Za potvrdu
odabranog izvora, pritisnite tipku [VOL].
- Nacin biranja izvora 2: Svaki pritisak tipke [SRC]
mijenja izvor zvuka.
Prijemnik (“TUNER") =» USB ili iPod (“USB"
ili“iPod”) =» Interna memorija (“Int.Mem.)
=» Pomocni ulaz ("AUX") =» Na ¢ekanju
(“STANDBY")
Pritiskanjem tipke [SRC] na najmanje 1 sekundu,
uredaj se iskljucuje.

+ Mod biranja izvora se moze podesiti pomocu “Sourc Select”
u odlomku <Pocetne postavke> (stranica 37).

« Pomocni ulaz je pocetno podesen na “OFF" Podesite “Built
in AUX"opisano u odlomku <Pocetne postavke> (stranica 37)
na“ON"

- Kad je spojena dodatna oprema, pojavljuje se naziv za svaki
uredaj.

« Kad je priklju¢eni iPod prepoznat, prikaz izvora prebacuje se
sa"USB"na‘iPod”.

« Ovaj uredaj se automatski potpuno iskljucuje nakon 20
minuta u stanju pripravnosti radi stednje akumulatora.
Funkcija vremenskog iskljucivanja uredaja se moze podesiti
pomocu “Power OFF Wait" u odlomku <Pocetne postavke>
(stranica 37).

« Interna memorija se ne moze odabrati kada je "AV Out Set’,
opisano u <Pocetne postavke> (stranica 37) postavljeno na
“ON’,

Upravljanje glasno¢om

Okrenite tipku [Glasnoce] za podesavanje
glasnoce.

Osnovni postupak za uporabu ove funkcije je
opisan nize. Pojedine stavke funkcije su opisane u
postupcima za upravljanje.

1 Odaberite izvor
Pritisnite tipku [SRC]. Okrecite tipku [Glasnoce]
i pritisnite ju kada se prikaze zeljena stavka.
Stavke funkcija se razlikuju od izvora do izvora. Za
popis stavki funkcija, pogledajte <Popis izbornika>
(stranica 62).
#3 Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku

[SRC] mozete takoder mijenjati izvor.

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Odaberite stavku za podesavanje
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Ponovite postupak dok ne odaberete Zeljenu stavku
za podesavanje.
#5 Pritisnite tipku [MENU] za povratak na prethodnu

stavku.

Primjer postupka:

. S SE—
.- ;>~\@ @ [ ®iGlasnoce] @ [Glasnoce]
Music =g % 4o 78 ah
——Playlists 52} LN lﬁl
o I—M_y Best 25 \\/J
L SV
ﬁ{é'itni . @MENU] @ [MENU]
Videos '

—

U ovom priru¢niku, gornji odabir se oznacava kao
Odaberite “Music” > “Playlists” > “My Best 25",

Play Mode

4 1zvrsite podesavanje
Okerecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti
postavke i pritisnite tipku [Glasnoce].

5 Izadite iz popisa izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu
za povratak na prvu hijerarhiju.
Pritisnite tipku [MENU] u prvoj hijerarhiji za
izlazak iz popisa izbornika.
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Rad s iPod-om/iPhone-om

SRC MENU Glalsnoc'e DIISP SEARCH MODE
| |

1
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+ Za vise pojedinosti o USB sabirnici, pogledajte <O USB
uredaju> (stranica 61).

Osnovni postupci

Reprodukcija s iPod-a
« Spojite iPod
Kada je spojen, izvor se ukljucuje automatski i
pocinje reprodukcija glazbe.

Promjena zaslona
Pritisnite tipku [DISP] za odabir nacina prikaza.
Mozete odabrati malu ili veliku naslovnicu, video

« Odaberite iPod kao izvor ili sat.
Pritisnite tipku [SRC]. Okrecite tipku # Video nacin rada se prikazuje samo kada je
[Glasnoce] i pritisnite ju kada se prikaze primijenjena ru¢na ko¢nica.

zeljena stavka.
Odaberite prikaz "iPod". ) roan
#3 Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na —

tipku [SRC] moZete takoder mijenjati izvor.

Odabir skladbe
Pritisnite tipku [« ili [>»1].
#» Upravljanje ovim uredajem nije moguce na
nekoliko sekundi tijekom ucitavanja naslovnice
nakon odabira skladbe.

Primjer prikaza s malom naslovnicom

(D Podaci o skladbi (pogledajte <Podesavanje
Brzo unaprijed ili brzo unazad zaslona> (stranica 34))
Pritisnite i drzite tipku [l ili [>1]. (2) Vrijeme reprodukcije i traka vremena
(3 Stavka trazenja
(@ Naslovnica albuma
(® Indikator nacina reprodukcije (pogledajte
<Indikatori na zaslonu> (stranica 64))

Stanka i reprodukcija
Pritisnite tipku [»11] za stanku ili nastavak
reprodukcije.

Uklonite iPod
Pritisnite tipku [»11] na najmanje 2 sekunde.
Uredaj ulazi u mod za uklanjanje USB uredaja
(prikazuje se “USB REMOVE"), i iPod se moZe sigurno
ukloniti.

Odabir USB uredaja
iPod mozda nece biti prepoznat kada se koristi USB
sabirnica. Prijedite na uredaj koji zelite spojiti.
1. Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].
2. Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada
se prikaze zeljena stavka.
Odaberite “Port Up”.
Ponovite ove korake za prelazak na uredaj
koji zelite prikljuciti.

6 | Kiv-700



Odabir skladbe pretrazivanjem iPoda

Prikaz Stavke
"Music”
“Playlists” Popisi izvodenja
“Artists” lzvodaci
“Albums” Albumi
“Songs” Skladbe
“Podcasts” Podcast emisije
“Genres” Zanrovi
“Composers” Skladatelji
“Audiobooks” | Audio knjige
“Videos™'
“Video Playlists” | Video popisi izvodenja
“Movies” Filmovi
“Music Videos” | Glazbeni video spotovi
“TV Shows” TV emisije
“Video Podcasts” | Video podcast emisije
“Rentals” Unajmljeni filmovi

*"Naziv i broj stavki prikazanih u "Videos”su isti kao i za
iPod.

1 Odaberite iPod kao izvor

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Okrecite tipku [Glasnoée] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.
Odaberite “Music” ili “Videos".

4 Odaberite skladbu

Nacin rada Postupak
Pomicanje izmedu stavki | Okrenite tipku [Glasnoce].
[zbor stavke Pritisnite tipku [Glasnoce].

Stranica gore ili dolje Pritisnite tipku [DISP] ili [TI].
Pritisnite tipku [DISP] ili [TI] na najmanje
1sekundu za neprekidno pomicanje.

Pritisnite tipku ponovo za prestanak

pomicanja.

Povratak na prethodnu | Pritisnite tipku [MENU].

stavku

Povratak na glavni izbornik | Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1
sekundu.

#, Primjer: Trazenje prema imenu izvodaca.
Odaberite "Music” > "Artists” > Ime izvodaca >
Naziv albuma > Naslov skladbe

Izlazak iz popisa izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.

- Uredaj pamti polozaj na kojem ste nasli skladbu u modu
trazenja. Kada otvorite popis izbornika nakon trazenja
skladbe, prikazuje se memorirani polozaj. Pritisnite tipku
[MENU] na najmanje 1 sekundu za pomak na prvu
hijerarhiju, odaberite stavku izbornika, i podesite parametre.

+ Umjesto znakova koji se ne mogu prikazati se prikazuje
razmak. Ako se ne moze prikazati nijedan znak, prikazat ¢e
se ime i redni broj stavke trazenja.

Stavke Prikaz Stavke Prikaz
Popisi izvodenja | "PLIST***” Zanrovi "PDCT***”
lzvodaci “ART***" Skladatelji “GEN***"
Albumi "ALB** Audio knjige “COM**=
Skladbe “PRGM***

Ovisno o hijerarhiji video mapa s datotekama, moze se
prikazati "CAT*** "LIST***" ili "PRGM***",

Hrvatski / Srpski Jezik | 7



Rad s iPod-om/iPhone-om

Nacin reprodukcije

MozZete odabrati nacin reprodukcije, kao $to je
nasumic¢na reprodukcija i opetovana reprodukcija.

1 Odaberite iPod kao izvor
2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Okrecite tipku [Glasnocel] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “Play Mode”.

4 Odaberite nacin reprodukcije
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Prikaz Pregled

“Play Mode”
“iPod By Hand | Kada je podeseno na“ON” (UKLJUCENO),
Mode” omogucuje upravljanje iPod-om putem

upravljackih elemenata na iPod-u.
Ukljuceno “M"/ Iskljuceno " [1"

“Folder Random” |Kad je ukljuceno i postavljeno na“ON’, izvodi
glazbene zapise u mapi slucajnim redoslijedom.
(samo glazba)

Ukljuceno “M"/ Iskljuceno “[1"

“All Random” Kad je postavljeno na“ON’, izvodi sve glazbene
zapise na iPod-u slucajnim redoslijedom. (samo
glazba)

Ukljuceno “M"/ Iskljuceno“ (1"
“File Repeat” Kad je ukljuceno i postavljeno na“ON’, ponavlja

izvodenje glazbenih zapisa.
Ukljuceno“B"/ Iskljuceno “ 1"

(__:tvornicka postavka)

5 Izvrsite podesavanje
Pritisnite tipku [Glasnoce].

6 Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.

Napomene
« All Random

+ Vrijeme ukljucivanja izvodenja slu¢ajnim redoslijedom
moze biti dugo ovisno o broju skladbi na iPod-u.

+ Kada ukljucite izvodenje slucajnim redoslijedom, stavka
trazenja na iPod-u se mijenja u “Songs”. Ova stavka
trazenja se nece promijeniti ¢ak ni nakon iskljucivanja
izvodenja sluc¢ajnim redoslijedom.

+ Ako se stavka trazenja podesi na trazenje glazbe dok je
uklju¢eno izvodenije svih skladbi slu¢ajnim redoslijedom,
iskljucuje se slucajni redoslijed svih skladbi i ukljucuje
slucajni redoslijed skladbi u stavci trazenja.

« iPod By Hand Mode (Ru¢no upravljanje iPod-om)

Omogucuje upravljanje iPod-om putem tipki na iPod-u.
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+ Za ru¢no upravljanje iPod-om, funkcije iPod-a kojima
se moze upravljati pomocu ovog uredaja su opisane u
<Osnovni postupci>.

« Ovaj nacin rada ne podrzava prikaz podataka o
skladbama. Na zaslonu ¢e se prikazati “iPod By Hand
Mode".

+ iPod-om je moguce upravljati samo ako podrzava iPod
funkciju upravljanja.

+ Kada isklju¢ite ru¢no upravljanje tijekom reprodukcije
video datoteke, video datoteka se zaustavlja i pocinje
glazbena datoteka.

Postavke iPod-a

Mozete odabrati slijedece postavke iPod-a.
1 Odaberite iPod kao izvor
2 Pokrenite popis izbornika

Pritisnite tipku [MENU].

3 Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Settings”.

4 Odaberite stavku za podesavanje
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Prikaz Pregled
“Settings”
“Skip Search” Podesava omjer preskakanja za <Trazenje s

preskakanjem> (stranica 11).
“0.5%"/"1%"/"5%"/ “10%"

“Device F/W Version" |Prikaz inaice firmware-a (tvornicki program).
“Delete My Playlist” |Brisanje registriranog popisa reprodukdije.
Pogledajte <Popis reprodukcije> (stranica 12)
U vezi postupka.

“Delete One"/“Delete All” <» “YES"/“NO”

"Audiobook Speed”  |Podesava brzinu reprodukdije audio knjige.
“Slower"/“Normal"/“Faster”
“Sound Check” Podesava glasnocu svih skladbi na istu razinu.

Podesavanje glasnoce je potrebno kada
koristite iTunes.
ON"/“OFF"

(__:Tvornicka postavka)
5 lIzvrsite podesavanje
Okerecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti
postavke i pritisnite tipku [Glasnoce].

6 Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.

+ Postavke za "Skip Search”u <Postavke iPod-a> (stranica 8) i u

<Postavke USB-a> (stranica 16) su uvijek iste. Promjena jedne
postavke se odrazava na drugoj.



Odabir nacina trazenja

MozZete odabrati najprikladniji nacin trazenja zeljene

skladbe.
Trazenje pri normalnoj reprodukciji
Prikaz Pregled
“Direct Search” MoZete brzo traziti Zeljenu skladbu

navodenjem stavke trazenja (izvodac, album,
itd.) i pocetnog slova.

Pogledajte <Izravno trazenje> (stranica 10).
"Related Search” Trazenje glazbe istog Zanra ili izvodaca kao i
one koja svira. (samo glazba)

Pogledajte <Vezano trazenje> (stranica 10).
“Recall My Playlist” |Registrira skladbu u popis reprodukcije i
“Delete My Playlist” | pokrece ju.

W Pogledajte <Popis reprodukije> (stranica 12).

TrazZenje skladbe pri pregledavanju

Prikaz Pregled

“Direct Search” Mozete brzo traziti Zeljenu skladbu
navodenjem stavke trazenja (izvodac, album,
itd.) i pocetnog slova.

Pogledajte <lzravno traZenje> (stranica 10).

"Alphabet Search” MoZete odabrati slovo abecede iz trenutno
odabranog popisa traZenih stavki (izvodac,
album, itd.).

Pogledajte <Trazenje poabecedi> (stranica 11).

“Skip Search” Broj skladbi koje ce biti preskocene se odreduje

prema omjeru ukupnog broja skladbi u
trenutno odabranom popisu.

Pogledajte <Trazenje s preskakanjem>
(stranica 11).

“Register My Playlist” | Registrira skladbu u popis reprodukcije.
Pogledajte <Popis reprodukcije> (stranica 12).

1 Odaberite iPod kao izvor
Pritisnite tipku [SRC]. Okredite tipku [Glasnoce]
i pritisnite ju kada se prikaze Zeljena stavka.
Odaberite prikaz‘iPod".
#3 Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozete takoder mijenjati izvor.

2 Pokrenite trazenje
Pritisnite tipku [SEARCH MODE].
#3 Nacin trazenja koji odaberete se mijenja ovisno
o normalnoj reprodukciji ili pregledavanju. Za
pregledavanje, pogledajte <Odabir skladbe
pretrazivanjem iPoda> (stranica 7).

3 Odaberite nacin trazenja
Okrenite tipku [Glasnoce].

4 Pokrenite trazenje
Pritisnite tipku [Glasnoce].

Zaustavljanje traZenja

Pritisnite tipku [SEARCH MODE].
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Rad s iPod-om/iPhone-om

Izravno trazenje

Mozete brzo traziti Zeljenu skladbu navodenjem
stavke trazenja (izvodac, album, itd.) i pocetnog
slova.

1
2

3

4

Odaberite iPod kao izvor

Pokrenite trazenje
Pritisnite tipku [SEARCH MODE].

Pokrenite izravno trazenje

Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite “Direct Search”.

Odaberite stavku pretrazivanja
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
oznadi zeljena stavka pretrazZivanja.

+ Znakovi koji se mogu unijeti su slova (A do 2), brojke (0 do

9),i"*"

- "*"oznacava znakove koji nisu ni brojke ni slova. Nije

moguce unijeti vide znakova ako unesete “ * "na poloZaj
prvog znaka.

+ Ako pri traZenju po abecedi prvi niz znakova pocinje s

¢lanom “a’, “an”ili “the’, funkcija trazenja ¢e zanemariti taj
¢lan.

Vezano trazenje

Prikaz Stavke Prikaz Stavke

“Music” "Videos™!
“Playlists” | Popisi “Video Video popisi

izvodenja Playlists” izvodenja
“Artists” zvodaci “Movies” Filmovi
“Albums” Albumi “Music Videos"| Glazbeni video
“Songs” Skladbe spotovi
“Podcasts”  |Podcastemisje | TV Shows” [TV emisije
“Genres” Fanrovi “Video Video podcast
“Composers” | Skladatelji Podaasts” _|emisije
“Audiobooks” | Audio knjige “Rentals” unajmtljem
filmovi

*"Naziv i broj stavki prikazanih u “Videos”su isti kao i za
iPod.

Odaberite pocetno slovo za trazenje
Nacin rada Postupak

Pomicanje izmedu stavki Okrenite tipku [Glasnoce].

[zbor stavke Pritisnite tipku [Glasnoce].
Prijedite na slijedeci stupac | Pritisnite tipku [1<t<] ili [»].

Moguce je unijeti do 3 znaka.

Potvrdite odabir slova

Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite “DONE".

Pokrenite trazenje. Kada je traZenje zavrseno,
trazenje glazbe se ponovo ukljucuje na polozaju
odabranog slova.

Nakon ovog koraka je potrebno pretrazivanje.
Pogledajte korak 4 u <Odabir skladbe
pretrazivanjem iPoda> (stranica 7) za odabir skladbe.

Prekid izravnog traZenja skladbe

Pritisnite tipku [SEARCH MODE].
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Trazenje glazbe istog zanra ili izvodaca kao i one
koja svira. (samo glazba)

1 Pustite glazbu na iPod-u
2 Pritisnite tipku [SEARCH MODE].

3 Pokrenite vezano trazenje

Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Related Search”.

4 Odaberite stavku pretrazivanja

Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
oznadi zeljena stavka pretrazivanja.

Prikaz PretraZivanje glazbe

“Search Artist” Prikaz albuma istog izvodaca.

“Search Album” | Prikazuje glazbu s albuma na kojem je ukljucena
glazba koja svira.

“Search Genre” Prikazuje izvodaca istog Zanra.

“Search Composer” | Prikazuje albume s glazbom istog skladatelja.

Nakon ovog koraka je potrebno pretrazivanje.
Pogledajte korak 4 u <Odabir skladbe
pretrazivanjem iPoda> (stranica 7) za odabir skladbe.

Iskljucivanje vezanog traZenja

Pritisnite tipku [SEARCH MODE].

+ Vezano trazenje nije moguce tijekom reprodukcije video

datoteka.

+ Ako glazba koja svira ne sadrzi informacije o stavkama

trazenja ili glazba nije pronadena, prikazuje se "Not Found"”.



TraZenje po abecedi

Trazenje s preskakanjem

Mozete odabrati skladbu prema abecedi. Ova
funkcija trazi skladbe ciji naziv sadrzi navedene
znakove u popisu odabrane stavke trazenja
(izvodac, album, itd.).

1 Odaberite iPod kao izvor

2 Pokrenite pretrazivanje
Pritisnite tipku [MENU].
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikazZe zZeljena stavka.
Odaberite “Music” ili “Videos” > kategorija >
stavka pretrazivanja.

3 Odaberite trazenje po abecedi
Pritisnite tipku [SEARCH MODE].
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “Alphabet Search”.

4 Potrazite stavku

Mozete pomicati prikaz gore ili dolje prema broju
odabranih stavki trazenja, tako da mozete brzo
promijeniti poloZaj na zaslonu.

1 Odaberite iPod kao izvor

2 Pokrenite pretrazivanje
Pritisnite tipku [MENU].
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.
Odaberite “Music” ili “Videos” > kategorija >
stavka pretrazivanja.

3 Pokrenite trazenje s preskakanjem
Pritisnite tipku [SEARCH MODE].
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Skip Search”.

4 Potrazite stavku

Nacin rada Postupak
Nacin rada Postupak Pomicanje izmedu stavki | Okrenite tipku [Glasnoce].
Odaberite znak Pritisnite tipku [DISP] ili [TI]. zbor stavke Pritisnite tipku [Glasnoce].
Pomicanje izmedu stavki Okrenite tipku [Glasnoce]. Trazenje s preskakanjem | Pritisnite tipku [DISP] ili [TI].
Izbor stavke Pritisnite tipku [Glasnoce]. Ako drzite ovaj gumb pritisnut 3 sekunde
Povratak na prethodnu stavku | Pritisnite tipku [MENU]. ili duze, skladbe Ce se preskakati na 10%

Iskljucivanje traZenja po abecedi
Pritisnite tipku [SEARCH MODE].

« Vrijeme traZenja po abecedi moze biti dugo ovisno o broju
skladbi ili stavki na iPod-u.

« Ako pri traZzenju po abecedi prvi niz znakova pocinje s
¢lanom “a", “an”ili “the’, funkcija traZzenja ¢e zanemariti taj
¢lan.

neovisno 0 podesen;u.

Podesava omjer
preskakanja

Pritisnite tipku (<] ili [p®].

Povratak na prethodnu
stavku

Pritisnite tipku [MENU].

Iskljucivanje traZenja s preskakanjem
Pritisnite tipku [SEARCH MODE].

+ Podesite omjer pomocu stavke “Skip Search” u odlomku
<Postavke iPod-a> (stranica 8).
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Rad s iPod-om/iPhone-om

Popis reprodukcije

Omogucuje registriranje omiljenih skladbi u popis
reprodukcije ovog uredaja. Mozete registrirati do 30
skladbi u popis reprodukcije.

Registriranje skladbi u popis reprodukcije
1 Pustite skladbu koju zelite registrirati
2 Pritisnite tipku [SEARCH MODE].

3 Registrirajte skladbu
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.
Odaberite “Register My Playlist”.
Prikazuje se “## Stored (Registration number)”

- Napravite popis reprodukcije iz skladbi s iPod-a. Ako
pokusate registrirati skladbu s drugog iPod-a, prikazuje
se "No Information”i zatim "ALL Delete?”. Odaberite “YES"
za brisanje popisa reprodukcije kada ga zelite ponovo
sastaviti.

+ Skladba prikazana u modu trazenja glazbe se moze
registrirati na isti nacin. Upute za funkciju trazenja glazbe
pogledajte u odlomku <Odabir skladbe pretrazivanjem
iPoda> (stranica 7).

+ Ako pokusate registrirati 31. skladbu, prikazuje se
"Memory Full"i stoga ju ne moZzete registrirati. Za
registriranje skladbe, obrisite neku drugu skladbu.

- Nemojte registrirati Podcast emisije. MoZze doci do
registriranje skladbi koje ne Zelite ili do nepravilne
reprodukcije.

Reprodukcija skladbi iz popisa reprodukcije
1 Pritisnite tipku [SEARCH MODE].

2 Pokrenite popis reprodukcije
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “Recall My Playlist”.

3 Pustite skladbu iz popisa reprodukcije
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite skladbu koju zelite cuti.

« Iskljucivanje akumulatora ili vozila ponistava popis
reprodukcije.

- Kraj skladbe moze biti odrezan ako skladba na kraju ima
tisinu od 1 sekunde ili duze.

- Nasumicna reprodukcija nije dostupna tijekom izvodenja
skladni iz popisa reprodukcije.
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Brisanje skladbe s popisa reprodukcije
1 Pritisnite tipku [SEARCH MODE].

2 Pokrenite brisanje popisa reprodukcije

Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.
Odaberite “Delete My Playlist".

3 Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se

prikaze Zeljena stavka.

Odaberite "Delete One” ili “Delete All".

Ako odaberete “Delete All', pocinje korak 5 i sve
skladbe se brisu.

4 Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se

prikaze zZeljena stavka.
Odaberite skladbu koju Zelite obrisati.

5 Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se

prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “YES".
Prikazuje se “Completed”

- Takoder mozete obrisati sve skladbe s popisa odabirom
stavke “Delete My Playlist” opisane u odlomku <Postavke
iPod-a> (stranica 8).

« Ako spojite drugi iPod od onog koji je registriran u
popisu reprodukcije, opcije “Delete One”i“Delete All" se
nece pojaviti i sve skladbe ¢e biti obrisane.
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Rad s USB uredajem/ internom memorijom

SRC MEI:IU Glalsnoc'e DIISP SEARCl;I MODE

|
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<t >l PP

= _

Osnovni postupci

Reprodukcije s USB uredaja
« Spojite USB uredaj.
Kada je spojen, izvor se ukljucuje automatski i
pocinje reprodukcija glazbe.

» Odaberite USB/ internu memoriju kao izvor
Pritisnite tipku [SRC]. Okrecite tipku
[Glasnoce] i pritisnite ju kada se prikaze
zeljena stavka.

Odaberite prikaz “USB"ili “Int.Mem.
# Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na
tipku [SRC] mozete takoder mijenjati izvor.

Pomak na sljedecu mapu (osim za Music Editor
medije)
Pritisnite tipku [SEARCH MODE].

Odabir skladbe
Pritisnite tipku [l ili [>p].

Brzo unaprijed ili brzo unazad
Pritisnite i drzite tipku [l ili [>»1].

Stanka i reprodukcija
Pritisnite tipku [»11] za stanku ili nastavak
reprodukcije.

Uklonite USB uredaj
Pritisnite tipku [»I1] na najmanje 2 sekunde.
Uredaj ulazi u mod za uklanjanje USB uredaja
(prikazuje se "USB REMOVE"), i USB uredaj se moze
sigurno ukloniti.

Odabir USB uredaja
USB mozda nece biti prepoznat ako koristite USB
sabirnicu. Prijedite na uredaj koji Zelite spojiti.
1. Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].
2. Okredite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada
se prikaze zeljena stavka.
Odaberite “Port Up”.
Ponovite ove korake za prelazak na uredaj
koji zelite prikljuciti.
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Kod spajanja USB uredaja,
I preporuc¢ujemo da se koristi

CA-U1EX (opcija).
N\
TR
T

TraZenje visestrukog citaca kartica
Biranje uredaja koji je utaknut u ¢ita¢ 'Multi Card
Reader..
1. Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].
2. Odaberite ¢itac
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada
se prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Drive Select” > “Drive#".

Promjena zaslona
Pritisnite tipku [DISP] za odabir nacina prikaza.
MozZete odabrati malu ili veliku naslovnicu, video
ili sat.
#5\/ideo nacin rada se prikazuje samo kada je
primijenjena ru¢na kocnica.

Primjer prikaza s malom naslovnicom

—
—

@~

® ®

(@ Podaci o skladbi (pogledajte <Podesavanje
zaslona> (stranica 34))

(@) Vrijeme reprodukcije i broj datoteke

(3) Pokaziva¢ formata datoteke

(@) Naslovnica albuma

(® Indikator nacina reprodukcije (pogledajte
<Indikatori na zaslonu> (stranica 64))

O internoj memoriji
Moguce je pohraniti audio, video ili slikovne
datoteke kopiranjem s USB uredaja.
« Ugradena flash memorija: 512 MB



Trazenje datoteka

Odabir datoteke koju Zelite ¢uti s uredaja koji se
reproducira.

Izvor USB uredaja/ interne memorije

Prikaz Stavke

"USB List"/ Popis mapa ili datoteka.

“Internal Memory

List”

Music Editor mediji

Prikaz Stavke

“Music”
“Playlists” Popisi izvodenja
“Artists” [zvodaci
“Albums” Albumi
“Songs” Skladbe
“Genres” Zanrovi

1 Odaberite USB/ internu memoriju kao izvor
2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].
3 Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “USB List”, “Internal Memory List” ili
“Music”.

4 Odaberite datoteku

Nacin rada Postupak
Pomicanje izmedu stavki | Okrenite tipku [Glasnoce].
[zbor stavke Pritisnite tipku [Glasnoce].

Stranica gore ili dolje Pritisnite tipku [DISP] ili [T1].

Pritisnite tipku [DISPT ili [TI] na najmanje
1sekundu za neprekidno pomicanje.
Pritisnite tipku ponovo za prestanak

pomicanja.

Povratak na prethodnu
stavku

Pritisnite tipku [MENU].

Povratak na glavni izbornik | Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1

sekundu.

# Primjer: Trazenje H@.
Odaberite “USB List"> (0 > (21 > H@

—(
D@
o) |:J>®

Izlazak iz popisa izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.

- Kada trazite skladbu u trazenju datoteka, uredaj pamti

polozaj na kojem ste nasli skladbu u modu traZenja. Za
odabir druge stavke izbornika nakon trazenja skladbe,
pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu za prijelaz na
prvu hijerarhiju.

Napomene

Prikaz slikovnih datoteka
Reprodukcija audio datoteke se nastavlja cak i ako tijekom
reprodukcije odaberete slikovnu datoteku. Pritisnite tipku
[~a<] ili [»]] za pregledavanje slikovnih datoteka.

- Ne moze se prikazati slika s USB uredaja koji sadrzi samo

slikovne datoteke. Upotrijebite USB uredaj koji osim
slikovnih datoteka sadrzi glazbene datoteke i videozapise.

Funkcija za Music Editor medije
Trazenje s preskakanjem

Mozete pomicati prikaz gore ili dolje prema broju
odabranih stavki trazenja, tako da mozete brzo

p
1
2

romijeniti polozaj na zaslonu.
Odaberite USB izvor

Pokrenite traZzenje datoteka

Pritisnite tipku [MENU].

Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite “Music” > stavka.

Pokrenite traZenje s preskakanjem
Pritisnite tipku [SEARCH MODE].

Potrazite stavku

Nacin rada

Postupak

Pomicanje izmedu stavki

Okrenite tipku [Glasnoce].

Izbor stavke

Pritisnite tipku [Glasnoce].

TraZenje s preskakanjem

Pritisnite tipku [DISP] ili TI].

Ako drZite ovaj qumb pritisnut 3 sekunde
ili duZe, skladbe ce se preskakati na 10%
neovisno 0 podesen;u.

Podesava omjer
preskakanja

Pritisnite tipku [a<] ili [»p].

Povratak na prethodnu
stavku

Pritisnite tipku [MENU].

Nakon ovog koraka, pogledajte korak 4 u odlomku
<Trazenje datoteka> (stranica 15) za odabir skladbe.

Iskljucivanje traZenja s preskakanjem
Pritisnite tipku [SEARCH MODE].

- Podesite omjer preskakanja “Skip Search” u <Postavke USB-

a> (stranica 16).
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Rad s USB uredajem/ internom memorijom

Nacin reprodukcije

Mozete odabrati nacin reprodukcije, kao sto je
nasumic¢na reprodukcija i opetovana reprodukcija.

1 Odaberite USB/ internu memoriju kao izvor
2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Okrecite tipku [Glasnocel] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “Play Mode”.

4 Odaberite stavku za podesavanje
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Prikaz Pregled
“Play Mode”
“File Scan” Kad je ukljuceno i postavljeno na “ON’, uzastopno

izvodi uvod u glazbene zapise u mapi.
UKljuceno “M"/ Iskljuceno “[1"

“Folder Random” | Kad je ukljuceno i postavljeno na“ON’, izvodi
glazbene zapise u mapi slucajnim redoslijedom.
Ukljuceno “M"/ Iskljuceno“[1”

“All Random™*" | Kad je postavljeno na “ON’, izvodi sve glazbene
zapise na USB uredaju slucajnim redoslijedom.
Ukljuceno “M"/ Iskljuceno “ (1"

“File Repeat” Kad je ukljuceno i postavljeno na“ON’, ponavlja

izvodenje glazbenih zapisa.
Ukljuceno “"/ Iskljuceno “[1”

“Folder Repeat™" |Kad je ukljuceno i postavljeno na“ON’, ponavlja
izvodenje glazbenih zapisa u mapi.
Ukljuceno “&"/ Isklju¢eno “ (1"

(__:tvornicka postavka)
*'Nije dostupno ako se koristi Music Editor medij.
5 lzvriite podesavanje
Pritisnite tipku [Glasnoce].
6 Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.
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Upravljanje daljinskim upravljacem
Izravno trazenje skladbe

TraZenje glazbe unosom rednog broja datoteke.

1 Pokrenite izravno trazenje skladbe
Pritisnite tipku [DIRECT] na daljinskom
upravljacu.

2 Unesite broj skladbe
Pritisnite broj¢ane tipke na daljinskom
upravljacu.

3 Trazenje glazbe
Pritisnite tipku [le<] ili [>p1].

Prekid izravnog trazenja skladbe
Pritisnite tipku [DIRECT].

+ lIzravno trazenje glazbe nije moguce tijekom reprodukcije
"Music Editor” medija, nasumicne reprodukcije ili
reprodukcije s uzorkovanjem.

Postavke USB-a
Mozete odabrati sljedece postavke za USB.

1 Odaberite USB izvor

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Settings”.

4 Odaberite stavku za podesavanje
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.

Prikaz
“Settings”
“Skip Search™"

Pregled

Podesava omjer preskakanja za <TraZenje s
preskakanjem> (stranica 15).
"0.5%"/"1%"/"5%"/ "10%"

"Device F/W Prikaz inacice firmware-a (tvornicki program).
Version”

"Device F/W Obnavljanje firmware-a. Informacije o

Update” obnavljanju ce prema potrebi biti objavljene na

sljedecoj URL adresi.
www.kenwood.com/cs/ce/

(__:Tvornicka postavka)
*1Dostupno pri uporabi Music Editor medija.

5 Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.



« Postavke za “Skip Search”u <Postavke iPod-a> (stranica 8) i u
<Postavke USB-a> (stranica 16) su uvijek iste. Promjena jedne

postavke se odrazava na drugoj.

Rad s USB izvorom
Kopiranje s USB uredaja

Kopiranje datoteka i mapa s USB uredaja u internu
memoriju.

1 Odaberite USB izvor
Pritisnite tipku [SRC]. Okrecite tipku [Glasnoce]
i pritisnite ju kada se prikaze Zeljena stavka.
Odaberite prikaz “USB".
#3 Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozete takoder mijenjati izvor.

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Pokrenite mod kopiranja
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “Copy from USB".

4 Odaberite datoteku ili mapu koju zelite kopirati

Nacin rada Postupak

Pomicanje izmedu stavki | Okrenite tipku [Glasnoce].

[zbor stavke Pritisnite tipku [Glasnoce].

Brzo trazenje Pritisnite tipku [DISP] ili [T1].

Povratak na prethodnu Pritisnite tipku [MENU].

stavku

Povratak na glavni izborik | Pritisnite tipku [MENU] na najmanje
1 sekundu, i zatim ju ponovo kratko
pritisnite.

Potvrdite odabranu mapu ili datoteku
Pritisnite tipku [Glasnoce] na najmanje 3
sekunde.

6 Zapocnite kopiranje

Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikazZe Zeljena stavka.

Odaberite “OK".

Kada kopiranje zavrsi, prikazuje se “Completed”.

# Ponistavanje kopiranja
1. Pritisnite tipku [Glasnoce].
2. Okredite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada
se prikaze zZeljena stavka. Odaberite “YES".

7 Zavrsite mod kopiranja

Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.

Odaberite “EXIT".

Ako odaberete “NEXT", vracate se na korak 3.

+ Ako odaberete mapu, kopirat e se sve datoteke u mapi.
Pod-mape se nece kopirati.

« Ako postoji datoteka ili mapa s istim nazivom, prikazuje
se poruka. Ako odaberete "OK’, dodaje se broj kao
“Name_001"

+ Ako nema dovoljno memorije za odabrane datoteke
ili mape, prikazuje se “MEMORY OVER'". Smanjite broj
datoteka za kopiranje ili obrisite nepotrebne datoteke u
USB memoriji.

+ Ako se kopiranje ponisti ili ako tijekom kopiranja
ponestane memorije, datoteke kopirane do tada ostaju
pohranjene.

« Prikazana memorija je gruba procjena. Stvarni kapacitet
moze biti manji ili veci.

+ Audio datoteke s DRM zastitom se mogu kopirati, ali ne i
reproducirati.

+ Ovisno o digitalnom audio ¢itacu, mozda necete moci
kopirati datoteke.

+ Kada se datoteke kopiraju s Music Editor medija,
kopirane audio datoteke se reproduciraju kao normalne
audio datoteke. Odabir zapisa pomocu funkcije 'Music
Editor' nije moguce.

+ Ako pokrenete motor tijekom kopiranja, moze doci do
gubitka datoteka.

+ Kopirajte dok motor radi.

- Datoteke u internoj memoriji se ne mogu kopirati na
drugi medij.

+ U slucaju primanja hands-free poziva tijekom kopiranja
datoteka, kopiranje se zaustavlja.

« Tijekom kopiranja ili brisanja su dostupne samo sljedece
funkcije:

- Upravljanje glasno¢om
- Prigusivanje zvuka
- Iskljucivanje uredaja

U slucaju prekida kopiranja

Ako se sklopka paljenja potpuno iskljuci tijekom
kopiranja, idudi put kada postavite klju¢ u polozaj
ACC, pojavit ¢e se zaslon na kojem mozZete odabrati
nastavak kopiranja (funkcija nastavljanja).

1 Kada se prikaze “Continue USB Copy?”.
2 Ukljucite motor i odaberite “YES".

3 Pritisnite tipku [Glasnoce].
Kopiranje se nastavlja.
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Rad s USB uredajem/ internom memorijom

Rad s izvorom interne memorije
Brisanje datoteka iz memorije

Brisanje datoteka iz memorije.

Prikaz Stavke
“Settings”
“Internal Memory | Obrisite datoteku ili mapu.
Delete”
“Internal Memory | Da biste obrisali sve datoteke u internoj
Format” memoriji, izvrsite formatiranje.

Formatiranje interne memorije

1 Odaberite izvor interne memorije
Pritisnite tipku [SRC]. Okredite tipku [Glasnoce]
i pritisnite ju kada se prikaze zeljena stavka.
Odaberite prikaz “Int. Mem"
#y Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozete takoder mijenjati izvor.

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Pokrenite formatiranje interne memorije
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikazZe Zeljena stavka.

Odaberite “Settings” > “Internal Memory
Format”.

4 Okrecite tipku [Glasnoée] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “YES".

5 Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.
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Brisanje datoteke ili mape
1 Odaberite izvor interne memorije

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Pokrenite mod brisanja
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Settings” > “Internal Memory
Delete".

4 Odaberite datoteku ili mapu za brisanje

Nacin rada Postupak

Pomicanje izmedu stavki Okrenite tipku [Glasnoce].
Izbor stavke Pritisnite tipku [Glasnoce].
Brzo traZenje Pritisnite tipku [DISP] i [TI].

Povratak na prethodnu stavku | Pritisnite tipku [MENU].

Povratak na glavni izbornik | Pritisnite tipku [MENU] na najmanje
1 sekundu, i zatim ju ponovo kratko
pritisnite.

5 Potvrdite odabranu mapu ili datoteku
Pritisnite tipku [Glasnoce] na najmanje 3
sekunde.

6 Zapocnite brisanje
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “OK".
Kada je brisanje zavrseno, prikazuje se "Completed”.
#> PoniStavanje brisanja
1. Pritisnite tipku [Glasnoce].
2. Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada
se prikaze zeljena stavka.
Odaberite “YES".

7 Zavrsite s brisanjem
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “EXIT".
Ako odaberete “NEXT", vracate se na korak 4.



Rad s izvorom USB-a ili interne memorije
Gledanje slikovnih datoteka

Rad s izvorom USB-a ili interne memorije
Preuzimanje pozadinske slike

MozZete odabrati i pregledati slikovnu datoteku na
uredaju.

1 Odaberite izvor USB-a ili interne memorije

2 Odaberite slikovnu datoteku
Pogledajte <Trazenje datoteka> (stranica 15) i
odaberite slikovnu datoteku koju zelite prikazati.
1. Pritisnite tipku [MENU].
2. Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada
se prikaze zeljena stavka.
Odaberite “USB List” ili “Internal Memory
List” > mapa > slikovna datoteka.

Za odabir datoteke
Pritisnite tipku [« ili [>-p-1].
Dijaprojekcija
1 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].
# Ako se na ovom koraku prikaZe prva hijerarhija,
preskocite korak 2 i prijedite na korak 3.

2 Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu
za prelazak na prvu hijerarhiju.

3 Odaberite dijaprojekciju
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikazZe Zeljena stavka.
Odaberite “Slide” > “START"” ili “STOP".

4 Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.

Ponistavanje slikovne datoteke
Pritisnite tipku [DISP].

« Reprodukcija audio datoteke se nastavlja ¢ak i kada je
tijekom reprodukcije odabrana slikovna datoteka. Ponistite
prikaz slikovne datoteke za upravljanje audio datotekama.

« Ako pokrenete reprodukciju slikovnih datoteka tijekom
gledanja video datoteke, reprodukcija videa se zaustavlja.

« Nacin rada dijaprojekcije se prikazuje samo kada je
primijenjena ru¢na ko¢nica.

Ucitana slika moze posluziti za prikaz na zaslonu
ovog uredaja.

1 Spojite USB uredaj
Spojite USB uredaj koji sadrzi datoteke koje zelite
u¢itati na ovu jedinicu.
#3 |z interne memorije je moguce preuzeti slikovnu
datoteku.

2 Odaberite datoteke za uéitavanje
Pogledajte <Trazenje datoteka> (stranica 15) i
odaberite slikovnu datoteku za preuzimanje.
1. Pritisnite tipku [MENU].
2. Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada
se prikaze zeljena stavka.
Odaberite “USB List” ili “Internal Memory
List” > mapa > slikovna datoteka.

3 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].
#3 Ako se na ovom koraku prikaze prva hijerarhija,
preskocite korak 4 i prijedite na korak 5.

4 Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu
za prelazak na prvu hijerarhiju.

5 Zapocénite ucitavanje
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Save as Wallpaper”.
Kada se preuzimanje dovrsi, prikazuje se
"Completed”.

6 Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.

Postavljanje preuzete slike kao pozadinske
slike
Pritisnite tipku [DISP] za odabir prikaza malih
naslovnica.
Postavite opciju “Graphic Select” u odlomku
<Podesavanje zaslona> (stranica 34).

+ Pozadinska slika (slikovna datoteka) se ne moze preuzeti
tijekom dijaprojekcije. Zaustavite dijaprojekciju i zatim
preuzmite pozadinsku sliku.

- Kada preuzmete novu pozadinsku sliku, ona ce prebrisati
trenutnu preuzetu pozadinsku sliku. Ucitane slike nije
moguce izbrisati.
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Upravljanje izmjenjivacem diskova (opcija)

SRC MENU Glafnoc'e DIISP SEARCI:| MODE

| |
==

1
¢t »>I1 >Pp|

=
B

Osnovni postupci

Odaberite izvor CD mjenjaca
Pritisnite tipku [SRC]. Okrecite tipku [Glasnoce]
i pritisnite ju kada se prikaze zeljena stavka.
Odaberite prikaz “CD CH"
#3 Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozete takoder mijenjati izvor.

Pomak na sljedeci disk
Pritisnite tipku [SEARCH MODE].

Odabir skladbe
Pritisnite tipku [ ili [>p1].

Brzo unaprijed ili brzo unazad
Pritisnite i drzite tipku [ ili [>»1].

Stanka i reprodukcija
Pritisnite tipku [»11] za stanku ili nastavak
reprodukcije.

Promjena zaslona
Pritisnite tipku [DISP] za odabir nacina prikaza.
Odabir informacija ili sata.

Primjer prikaza informacija

o Disc title
e Track title

(D Podaci o skladbi (pogledajte <Podesavanje
zaslona> (stranica 34))

(@ Vrijeme reprodukcije i broj zapisa

(3 Indikator nacina reprodukcije (pogledajte
<Indikatori na zaslonu> (stranica 64))
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Nacin reprodukcije

MozZete odabrati nacin reprodukcije, kao sto je
nasumic¢na reprodukcija i opetovana reprodukcija.

1 Odaberite izvor CD mjenjaéa
2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Okrecite tipku [Glasnocel] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Play Mode”.

4 Odaberite stavku za podesavanje
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.

Prikaz Pregled
“Play Mode”
“Track Scan” Kad je ukljuceno i postavljeno na“ON’, uzastopno

izvodi uvod u glazbene zapise na disku.
Uklju¢eno “1"/ Iskljuceno “[1”

Kad je ukljuceno i postavljeno na “ON’, izvodi
glazbene zapise na disku slucajnim redoslijedom.
Ukljuceno“™"/ Iskljuceno“[1”

“Disc Random”

"Magazine Kad je ukljuceno i postavljeno na“ON’, izvodi
Random” glazbene zapise na izmjenjivacu diskova
slucajnim redoslijedom.
Ukljuceno“&"/ Iskljuceno“ (1"
“Track Repeat” |Kad je ukljuceno i postavijeno na “ON’; ponavlja
izvodenje glazbenih zapisa.
Uklju¢eno “M1"/ Iskljuceno “[1”
"Disc Repeat” Kad je ukljuceno i postavljeno na“ON’, ponavlja

izvodenje glazbenih zapisa na disku.
Ukljuceno“™"/ Iskljuceno“[1”

(__:tvornicka postavka)

5 lzvrsite podesavanje
Pritisnite tipku [Glasnoce].

6 Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.



Upravljanje daljinskim upravljacem
Izravno trazenje skladbe

Trazenje glazbe unosom rednog broja skladbe.

1 Pokrenite izravno trazenje skladbe
Pritisnite tipku [DIRECT] na daljinskom
upravljacu.

2 Unesite broj skladbe
Pritisnite broj¢ane tipke na daljinskom
upravljacu.

3 Trazenje glazbe
Pritisnite tipku [« ili [>-»>1].

Prekid izravnog traZenja skladbe
Pritisnite tipku [DIRECT].

« Izravno trazenje glazbe nije moguce tijekom nasumi¢ne
reprodukcije ili reprodukcije s uzorkovanjem.

Upravljanje mjenjacem diskova s daljinskim
upravljacem

Izravno trazenje diska

Trazenje diska unosom rednog broja diska.

1 Pokrenite izravno trazenje diska
Pritisnite tipku [DIRECT] na daljinskom
upravljacu.

2 Unesite broj diska
Pritisnite broj¢ane tipke na daljinskom
upravljacu.

3 Trazenje diska
Pritisnite tipku [FM+] ili [AM-].

Prekid pretrazivanja diska
Pritisnite tipku [DIRECT].

« Izravno trazenje diska nije moguce tijekom nasumi¢ne
reprodukcije ili reprodukcije s uzorkovanjem.
+ Unesite "0"za odabir diska 10.
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Rad prijemnika

SRC MEI}IU Glalsnoc'e SEARCII-I MODE
|
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Osnovni postupci

Odabir izvora prijemnika
Pritisnite tipku [SRC]. Okrecite tipku [Glasnoce]
i pritisnite ju kada se prikaze zeljena stavka.
Odaberite prikaz “TUNER'.
#3 Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozZete takoder mijenjati izvor.

Odabir frekvencijskog podrucja
Pritisnite tipku [SEARCH MODE].
Pritiskanje tipke mijenja frekvencijsko podru¢je
(FM1, FM2, FM3, AM).

Odabir postaje
Pritisnite tipku [« ili [>»1].
# Detalji 0 odabiru postaje su zadani u stavci
“Seek Mode"u odlomku <Postavke prijemnika>
(stranica 22).

Prometne informacije

Pritisnite tipku [TI].

UKLJUCUJE ili ISKLJUCUJE funkciju prometnih

obavijesti.

Kad je funkcija uklju¢ena, indikator “TI" je ukljucen.

Ako informacije o stanju u prometu zapo¢nu dok je

funkcija ukljucena,

na zaslonu se prikazuje obavijest “Traffic INFO"i

slijedi prijem informacija o stanju u prometu.

#3 Ako se glasnoca podesava tijekom prijema
informacija o prometu, podesena glasnoca
automatski se pohranjuje. Upamcena glasnoca
primijenit ¢e se i prilikom sliedeceg ukljuc¢ivanja
funkcije informacija o prometu.

Promjena zaslona
Pritisnite tipku [DISP] za odabir nacina prikaza.
Odabir informacija ili sata.
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Primjer prikaza informacija

% TUNER 10:10

Radio Text Plus

@ —pg CIEI)

(D Podaci o postaji (pogledajte <Podesavanje
zaslona> (stranica 34))

(2 Indikator statusa (pogledajte <Indikatori na
zaslonu> (stranica 64))

Postavke prijemnika

Mozete odabrati slijedece postavke prijemnika.

1 Odaberite izvor prijemnika

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.
Odaberite “Settings”.

4 Odaberite stavku za podesavanje

Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.

Prikaz Pregled

“Settings”

“Local Seek” Tijekom ugadanja automatskim pretrazivanjem,
pretrazuju se samo postaje s dobrim prijemom.

O/ “OFF"

“Seek Mode” Odabire nacin ugadanja radija.

“Auto1”: Automatsko traZzenje postaja.

“Auto2”: Trazenje postaja prethodno spremljenih
U memoriju.

“Manual”; Uobicajeno rucno trazenje postaja.

"Auto Memory” | Automatski sprema 6 postaja s dobrim prijemom
U memoriju.

"YES"/"NO”

“Forced MONO" | Smanjuje buku ako stereo emisije primate na
mono nacin.

N/ “OFF”

“News" Ukljucuje i iskljucuje funkciju automatskog
prijema vijesti | podesava vrijeme sprjeavanja
prekida vijesti.

“OFF"/*00min” — “90min”

“AF” Kad je slabi prijem postaje, automatski prebacuje
na postaju koja prenosi isti program preko iste
RDS mreZe. (AF: alternativna frekvencija)
“ON"/“OFF"




“RDS Regional”  |PodeSava da i treba prebaciti na postaju samo u
posebnom podrucju pomocu“AF” upravljanja.
“ON"/"OFF"

“"Auto TP Seek” | Kad je slabi prijem postaje s informacijama o

stanju u prometu, automatski trazi postaju za
koju je moguci bolji prijem.
“ON"/“OFF”

Memorija za pohranjene postaje

(__:Tvornicka postavka)

5 Izvriite podesavanje
Okrecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti
postavke i pritisnite tipku [Glasnoce].

6 Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.

Napomene

« News (vijesti s postavkom isteka vremena)
Automatski prima vijesti kad one zapo¢nu. Postavlja
vrijeme tijekom kojega ce biti onemoguceni prekidi nakon
pocetka drugih vijesti. Promjena iz"News 00min”u “News
90min” ukljucuje ovu funkciju. Ako vijesti zapo¢nu dok je
funkcija ukljucena, na zaslonu se prikazuje obavijest “News”
i slijedi prijem vijesti. Ako je postavljeno “20min’, prijem
drugih vijesti nece zapoceti tijekom sljedecih 20 minuta.
Glasnoca vijesti je iste razine kako je postavljena tijekom
informacija o stanju u prometu.

« Forced MONO
Jaka elektri¢na polja (kakva stvaraju dalekovodi) mogu
uzrokovati nestabilnu kvalitetu zvuka ako je ova funkcija
ukljucena. U tom slucaju, iskljucite funkciju.

Pohranjivanje postaje u memoriju.

1 Odaberite frekvencijsko podruéje i ugodite
radio postaju koju Zelite pohraniti u memoriju

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Pokrenite memoriju za pohranjene postaje
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.

Odaberite “List & Memory".

4 Odaberite broj koji zelite pohraniti u
memoriju
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju na
najmanje 2 sekunde kada se prikaze Zeljena
stavka.
Odaberite broj za pohranu.

Prikaz Pregled

“List & Memory”
"1 Broj za pohranu 1.
-2 Broj za pohranu 2.
"-6" Broj za pohranu 6.
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Rad prijemnika

Automatska pohrana u memoriju

Automatski pohranjuje postaje s dobrim prijemom
u memoriju.

1 Odaberite frekvencijsko podruéje koje Zelite
pohraniti u memoriju

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Pokrenite automatsku pohranu u memoriju
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite “Settings” > “Auto Memory”.

4 Otvorite automatski unos u memoriju
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite “YES".
Kada se 6 postaja s dobrim prijemom pohrane u

memoriju, automatski unos U memoriju se zatvara.

Prethodno ugodene postaje

Pozivanje postaja iz memorije.
1 Odaberite frekvencijsko podruéje

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Odaberite zeljenu postaju u memoriji
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.

Odaberite “List & Memory” > Broj za pohranu.
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Upravljanje daljinskim upravljacem
Ugadanje izravnim pristupom

Odabir Zeljene radio postaje unosom frekvencije.
1 Odaberite frekvencijsko podruéje

2 Pokrenite ugadanje izravnim pristupom
Pritisnite tipku [DIRECT] na daljinskom
upravljacu.

Prikazuje se "= - — "

3 Unesite frekvenciju

Pritisnite broj¢ane tipke na daljinskom
upravljacu.

Primjer:

Zeljena frekvencija Pritisnite tipku
92,1 MHz (FM) 9,121, 1]

810 kHz (AM) (8], [1], [0]

4 Namjestite unesenu frekvenciju
Pritisnite tipku [l ili [>»1].

Prestanak ugadanja izravnim pristupom
Pritisnite tipku [DIRECT] na daljinskom
upravljacu.

+ Unos FM podru¢ja moguc je u koracima od najmanje 0,1
MHz.



PTY (Program Type) Vrsta programa

Pohrana vrste programa

Odabir vrste programa dolje i trazenje postaje.

Vrsta programa

Vrsta programa | Prikaz

“Speech” Druga glazba "Other M”
Vrijeme “Weather”
Financije “Finance”
Programi za djecu  “Children”
Drustvene teme  “Social”
Religija “Religion”
Program uzivo “Phone In"
Putovanja “Travel"

Glazba

Vijesti “News"
Aktualnosti “Affairs”
Informacija “Info”
Sport “Sport”
Obrazovanje “Educate”
Drama “Drama”

Kultura “Culture” Slobodno vrijeme ~ “Leisure”
Znanost “Science” Jazz glazba "azz"
Razno “Varied” Country glazba | “Country”
Pop glazba “Pop M” Narodna glazba | "Nation M”
Rock glazba “Rock M" Evergrini “Oldies”
Lagana glazba "Easy M" Folk glazba "Folk M"
Jabavnaglazba | "Light M" Dokumentarni “Document”
Ozbiljina glazba | “Classics”

+ Govor i glazba uklju¢uju dolje navedene vrste programa.
Govor: Stavke ispisane bijelim slovima.
Glazba: Stavke ispisane crnim slovima.

1 Odaberite frekvencijsko podruéje FM
Pritisnite tipku [SEARCH MODE].
Odaberite “FM 1", “FM2", ili “FM3".

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Pokrenite rad na PTY naéin
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikazZe Zeljena stavka.
Odaberite “PTY Search”.

4 Odaberite vrstu programa
Okrenite tipku [Glasnoce].

5 Trazenje postaje s odabranom vrstom
programa
Pritisnite tipku [« ili [>-p1].

6 Zavrsite rad na PTY naéin
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.

+ Ovu funkciju nije moguce koristiti tijekom prijema
informacija o stanju na cestama ili AM prijema.

- Ako nije pronadena odabrana vrsta programa, na zaslonu
stoji “No PTY”. Odaberite drugu vrstu programa.

« Postupak se zavrsava automatski ako ne poduzmete
nista unutar 30 sekundi.

Pohranjivanje u memoriju prethodno postavljenih
vrsta programa i njihovo brzo pozivanje.

Prethodno postavijene vrste programa

1 Odaberite vrstu programa za pohranu
Pogledajte <PTY (Program Type) Vrsta programa>
(stranica 25).

2 Pokrenite pohranu vrste programa
Pritisnite tipku [SEARCH MODE].

3 Odaberite broj koji zelite pohraniti u
memoriju
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju na
najmanje 2 sekunde kada se prikaze Zeljena
stavka.
Odaberite broj za pohranu.

Pozivanje u memoriji pohranjenih vrsta

programa

1 Pokrenite rad na PTY naéin
Pogledajte <PTY (Program Type) Vrsta programa>
(stranica 25).

2 Pokrenite pohranu vrste programa
Pritisnite tipku [SEARCH MODE].

3 Odaberite zeljenu vrstu programa u memoriji
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.

Odaberite broj za pohranu.

Promjena jezika za PTY funkciju vrsta
programa

Odaberite jezik prikaza vrste programa kako slijedi.

Jezik Prikaz Jezik Prikaz
Engleski “English” Norveski “Norwegian”
Spanjolski “Spanish” Portugalski "Portuguese”
Francuski “French” Svedski “Swedish”
Nizozemski "Dutch” Njemacki "German”

1 Pokrenite rad na PTY nacin
Pogledajte <PTY (Program Type) Vrsta programa>
(stranica 25).

2 Pokrenite promjenu jezika prikaza
Pritisnite tipku [Glasnoce].

3 Odaberite jezik
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite jezik.
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Upravljanje Bluetooth audio uredajem (opcija)

SRC MEI:IU Glalsnoc'e

|

Spajanje Bluetooth uredaja

Osnovni postupci

Prije uporabe Bluetooth uredaja, potrebno je spojiti
Bluetooth uredaj s ovim uredajem.

Uparivanje (registracija Bluetooth uredaja).
Da biste mogli koristiti Va$ Bluetooth audio ¢itac s
ovim uredajem, potrebno ga je registrirati (spariti).

1 Ukljuéite ovaj uredaj
Pritisnite tipku [SRC].

2 Zapocnite registraciju ovog uredaja putem
Bluetooth uredaja.
Registrirajte audio ¢ita¢ (sparivanje) putem
Bluetooth uredaja. Odaberite "KCA-BT300"/ “KCA-
BT200"iz popisa spojenih uredaja.

3 Unesite PIN kod
Unesite PIN kod (“0000”) u Bluetooth uredaj.
Provjerite da li je registracija na Bluetooth uredaju
dovrsena.
#5 PIN kod je tvornicki zadan kao “0000" Ovaj kod
se moze promijeniti. Pogledajte <PIN kod za
registraciju> (stranica 52).

4 Zapocnite Bluetooth vezu putem Bluetooth
uredaja.

- Ako uparivanje ne uspije, pokusajte slijedece.

- PIN kod je zadan kao "0000". Pogledajte <PIN kod za
registraciju> (stranica 52).

— Iskljucite i ponovo ukljucite ovaj uredaj. Zatim ponovo
pokusajte postupak sparivanja.

— Ako su registrirani drugi audio citaci, obrisite ih. Zatim
ponovo pokusajte postupak sparivanja. Pogledajte
<Brisanje registriranog Bluetooth uredaja> (stranica 53).

- Kada registrirate s ovog uredaja, pogledajte <Registracija

Bluetooth uredaja> (stranica 51).

+ Za pojedinosti o Bluetooth audio ¢itac¢ima koji se

mogu spojiti, pogledajte <O Bluetooth audio ¢itacu> u

priru¢niku za uporabu Bluetooth uredaja.
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Odabir Bluetooth audio izvora
Pritisnite tipku [SRC]. Okrecite tipku [Glasnoce]
i pritisnite ju kada se prikaze zeljena stavka.
Odaberite prikaz "BT AUD EXT".
#3 Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku

[SRC] mozete takoder mijenjati izvor.

Stanka i reprodukcija
Pritisnite tipku [»11].

TraZenje skladbe
Pritisnite tipku [l<<] ili [>>-].

Promjena zaslona
Pritisnite tipku [DISP] za odabir nacina prikaza.
Odabir informacija ili sata.

Primjer prikaza informacija

Artist name

Album name

(@ Podaci o skladbi*’
(samo ako je priklju¢en KCA-BT300 (dodatni
pribor))

+ *1 Ako Bluetooth audio ¢ita¢ podrzava profil AVRCP1.3,

moguce je prikazati ove stavke.

« Neki ili nijedan od gore navedenih postupaka se ne
mogu izvesti ako Bluetooth audio uredaj ne podrzava
daljinsko upravljanje.

+ Promjena Bluetooth audio izvora ne pocinje niti
zaustavlja reprodukciju automatski. Izvrsite postupak za
pokretanije ili zaustavljanje reprodukcije.

+ Neki audio uredaji ne podrzavaju daljinsko upravljanje
ili ponovno spajanje nakon prekida Bluetooth veze.
Upotrijebite glavnu jedinicu audio uredaja za spajanje
Bluetooth veze.
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Koristenje telefona bez uporabe ruku (hands-free) (opcija)

SRC MENU Glalsnoc'e DIISP SEARCI:| MODE

Spajanje Bluetooth uredaja

+ Kada registrirate s ovog uredaja, pogledajte <Registracija
Bluetooth uredaja> (stranica 51).

+ Za pojedinosti o Bluetooth mobilnom telefonu s
funkcijom hands-free, pogledajte <O mobilnom
telefonu> u priru¢niku za uporabu Bluetooth uredaja.

Prijem poziva

Prije uporabe Bluetooth uredaja, potrebno je spojiti
Bluetooth uredaj s ovim uredajem. Potreban je
sljedeci postupak od 3 koraka.

[[ZIZ%A Uparivanje (registracija Bluetooth
uredaja)
Da biste mogli koristiti Vas Bluetooth uredaj
(mobilni telefon) s ovim uredajem, potrebno ga je
registrirati (spariti).
1 Ukljuéite ovaj uredaj
Pritisnite tipku [SRC].

2 Zapocnite registraciju ovog uredaja putem
Bluetooth uredaja
Registrirajte hands-free uredaj (sparivanje) putem
Bluetooth uredaja. Odaberite "KCA-BT300"/ “KCA-
BT200"iz popisa spojenih uredaja.

3 Unesite PIN kod

Unesite PIN kod (“0000”) u Bluetooth uredaj.

Provjerite da li je registracija na Bluetooth uredaju

dovrsena.

#5 PIN kod je tvornicki zadan kao “0000" Ovaj kod
se moze promijeniti. Pogledajte <PIN kod za
registraciju> (stranica 52).

4 Zapocnite hands-free vezu putem Bluetooth
uredaja.
[ZIZ#A spajanje

Ako ste registrirali dva ili vise mobilna telefona,

trebat ¢ete odabrati jednog od njih. Za vise

pojedinosti, pogledajte <Odabir Bluetooth uredaja

kojeg zelite spojiti> (stranica 52).

Kada se spoji mobitel, indikator “BT" se pali.

[[ZIZVEA Hands-free telefoniranje
Kada je povezivanje dovrseno, mozete telefonirati
na hands free nacin.
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Odgovor na telefonski poziv
Pritisnite tipku [Glasnoce].

« Sljedece akcije prekidaju pozive:
- Spajanje USB uredaja.

« Ukoliko je broj telefona sugovornika ve¢ snimljen u
imenik, prilikom poziva prikazuje se ime sugovornika.

Odbijanje dolaznog poziva
Pritisnite tipku [SRC] ili pritisnite [TI] na
najmanje 1 sekundu.

Tijekom poziva

Prekid poziva
Pritisnite tipku [SRC] ili pritisnite [TI] na
najmanje 1 sekundu.

Prijelaz na privatni nacin uporabe
Pritisnite tipku [»11].
Odabire izmedu privatnog nacina razgovora
("PRIVATE") i hands-free razgovora svaki put kada se
pritisne tipka.

+ Ovisno o vrsti vaseg mobilnog telefona, prijelaz na
privatni nac¢in razgovora moze izvrsiti ukljucivanje izvora
koji je bio u uporabi prije pocetka hands-free spajanja.
Ukoliko se to dogodi, pomocu naredbi na ovom uredaju
nije moguce vratiti hands-free nacin uporabe mobilnog
telefona. Za ponovno koristenje mobilnog telefona bez
uporabe ruku treba upotrijebiti naredbe na mobilnom
telefonu.

Ugadanje glasnoce glasa tijekom poziva
Okrenite tipku [Glasnoce].



Poziv na ¢ekanju

Upucivanje poziva

Odgovor na dolazni poziv s trenutnim pozivom
na éekanju
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.
Odaberite “Answer”.

Odgovor na dolazni poziv nakon dovrsetka
trenutnog poziva
Pritisnite tipku [SRC] ili pritisnite [TI] na
najmanje 1 sekundu.

Nastavak trenutnog poziva
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Reject”.

Odgovor na poziv na cekanju nakon dovrsetka
trenutnog poziva
Pritisnite tipku [SRC] ili pritisnite [TI] na
najmanje 1 sekundu.

Prijelaz izmedu trenutnog poziva i poziva na
éekanju
Pritisnite tipku [Glasnoce].
Svakim pritiskom ove tipke vrsi se prijelaz izmedu
sugovornika.

Ostale funkcije

Brisanje poruke o iskljucivanju
Pritisnite tipku [TI] na najmanje 1 sekundu.
“HF Disconnect” se bride.

1 Pokrenite Bluetooth mod
Pritisnite tipku [Tl] na najmanje 1 sekundu.

2 Odaberite nacin biranja
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.

Prikaz Pregled

“@ Preset Gall” | Biranje broja iz memorije

“[7] Phonebook” | Odabir pocetnog slova za trazenje u imeniku.
" nqll” Pozivanje broja iz popisa dolaznih poziva.
& Out Gll" Pozivanje broja iz popisa odlaznih poziva.

“ & Missed Call”  |Pozivanje broja iz popisa propustenih poziva.

“ &8 Number Dial” | Pozivanje putem unosa telefonskog broja.

Gore navedene metode biranja broja opisane su u
nastavku.

3 Prekid odabira naéina biranja telefonskog
broja
Pritisnite tipku [TI] na najmanje 1 sekundu.

Brzo biranje (prethodno snimljeni
brojevi)

1 Pokrenite Bluetooth mod
Pritisnite tipku [TI] na najmanje 1 sekundu.

2 Odaberite biranje broja iz memorije
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Preset Call".

3 Odaberite broj koji zelite pozvati iz memorije
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.

Odaberite broj za pohranu.
Prikazuje se telefonski broj.

4 Uputite poziv
Pritisnite tipku [Glasnoce].

- Trebate snimiti broj za brzo biranje. Pogledajte <Pohrana
na popis brojeva za brzo biranje> (stranica 31).
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Koristenje telefona bez uporabe ruku (hands-free) (opcija)

Biranje broja iz telefonskog imenika

Birajte broj

1 Pokrenite Bluetooth mod
Pritisnite tipku [TI] na najmanje 1 sekundu.

2 Odaberite biranje iz telefonskog imenika
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite “Phonebook”.

3 Odaberite pocetno slovo za trazenje

1 Pokrenite Bluetooth mod
Pritisnite tipku [Tl] na najmanje 1 sekundu.

2 Odaberite biranje upisom telefonskog broja

Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Number Dial".

3 Unesite telefonski broj

Nacin rada Postupak Nacin rada Postupak

Pomak na sljedeci znak. Okrenite tipku [Glasnoce]. (Odabir brojeva. Okrenite tipku [Glasnoce].

Potvrdite odabrano slovo. Pritisnite tipku [Glasnoce]. Pomak na sljedecu znamenku. | Pritisnite tipku [»9].
Brisanje zadnje znamenke. Pritisnite tipku [l«t<].

4 Odaberite ime ili telefonski broj
Okrenite tipku [Glasnoce].
#; Prijelaz izmedu razlic¢itih nacina prikaza
Pritisnite tipku [DISP].
Pritiskanjem ove tipke mozete birati izmedu
prikaza imena ili telefonskog broja.

5 Uputite poziv
Pritisnite tipku [Glasnoce].

+ Tijekom traZenja ¢e se umjesto znaka s prijeglasom, kao
$to je as "U traziti znak bez prijeglasa, kao $to je "u”

Biranje broja iz popisa poziva

1 Pokrenite Bluetooth mod
Pritisnite tipku [TI] na najmanje 1 sekundu.

2 Odaberite nacin biranja broja iz popisa poziva
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite “Out Call” (izlazni poziv), “In Call”
(dolazni poziv), ili “Missed Call” (propusteni
poziv).

3 Odaberite ime ili telefonski broj
Okrenite tipku [Glasnocel.
#5 Prijelaz izmedu razli¢itih nacina prikaza
Pritisnite tipku [DISP].
Pritiskanjem ove tipke mozete birati izmedu
prikaza imena ili telefonskog broja.

4 Uputite poziv
Pritisnite tipku [Glasnoce].

- Popis odlaznih, dolaznih i propustenih poziva odnose
se na pozive koji su upuceni s ovog uredaja i primljeni
na ovaj uredaj. To nisu pozivi pohranjeni u memoriju
mobilnog telefona.
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« Pritisnite broj ([1] - [0]), #([FM]), *([AM]), ili
tipku +([»»1]) na daljinskom upravljacu.
#y Za brisanje unesenog telefonskog broja
znamenku po znamenku:
Pritisnite tipku [l<¢<a] na daljinskom upravljacu.

4 Uputite poziv

« Pritisnite tipku [Glasnoce].
« Pritisnite tipku [DIRECT] na daljinskom
upravljacu.

- Moguce je unijeti najvise 32 znamenki.



Upudivanje poziva glasovnim
biranjem

Pohrana na popis brojeva za brzo
biranje

1 Pokrenite prepoznavanje glasa
Pritisnite tipku [VOL] na najmanje 1 sekundu.

2 Prikazuje se “Phonebook Name?”.
Nakon kratkog zvucnog signala, za 2 sekunde
izgovorite glasovnu oznaku.

3 Prikazuje se “Phonebook Type?”.
Nakon kratkog zvucnog signala, za 2 sekunde
izgovorite kategoriju.

4 Uputite poziv
Pritisnite tipku [Glasnoce].
#3 Ovaj korak je isti kao i korak 4 u postupku
<Biranje broja iz telefonskog imenika> (stranica

30). Moguce je uputiti poziv ili odabrati kategoriju.

+ Ukoliko glas nije prepoznat, prikazuje se poruka.
Pritiskanje tipke [Glasnoc¢e] omogucuje ponovni pokusaj
unosa glasa. Pogledajte <Kvarovi i moguca rjesenja>
(stranica 72).

« lime i kategorija zahtijevaju registraciju glasovne oznake.

Pogledajte <Postavke glasovne naredbe za kategoriju>
(stranica 55).
- Tijekom prepoznavanja glasa, nema izlaza zvuka.

1 Odaberite broj koji zelite pohraniti
Odaberite broj s obzirom na slijedece:
- Biranje broja iz telefonskog imenika (stranica 30)
- Biranje broja iz popisa poziva (stranica 30)
- Birajte broj (stranica 30)

2 Pokrenite memoriju za pohranjene postaje
Pritisnite tipku [Glasnoce] na najmanje 2
sekunde.

3 Odaberite broj koji zelite pohraniti u
memoriju
Okrenite tipku [Glasnoce].
Odaberite broj za pohranu.

4 Potvrdite broj koji zelite pohraniti u memoriju
Pritisnite tipku [Glasnoce] na najmanje 2
sekunde.

Prekid uporabe prethodno postavijene
memorije
Pritisnite tipku [MENU].

Prikaz vrste telefonskog broja
(kategorija)

Stavke kategorije u imeniku prikazuju se kako
slijedi:

Prikaz Informacija

“General"/" Q ! Opcenito

Kod kuce

“Home”/”@”

“Office”/ Ured

“Mobile” /" E] ! Mobilni

“Other”/ @ Drugo
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Postavke zaslona

SRC MEII\IUGIaIsnoc'e DI.SP
). |

-)O

&

L

=i
B

Osnovni postupci

Promjena zaslona
Pritisnite tipku [DISP].

Nacin rada Tip prikaza

Mala naslovnica  |Prikaz podataka o skladbi. (samo za iPod/ USB/

internu memoriju)

Velika naslovnica | Prikaz naslovnice i podataka o skladbi, itd.,

odvojeno. (samo za iPod/ USB/ internu memoriju)

Video *' Prikazuje sliku iz video datoteke. (samo video
datoteke)

Informacija Prikaz podataka o postaji, itd. (osim za iPod/ USB/
internu memoriju)

Sat Prikazuje sat.

*1Video nacin rada se prikazuje samo kada je primijenjena
ru¢na kocnica.

Pomicanje teksta
Pritisnite tipku [DISP] na najmanje 1 sekundu.
Prikazani tekst se pomice.

Postavke prikaza

Mozete odabrati sljedece postavke prikaza.

1 Odaberite izvor
Pritisnite tipku [SRC]. Okredite tipku [Glasnoce]
i pritisnite ju kada se prikaze Zeljena stavka.
# Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozete takoder mijenjati izvor.

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Pokrenite postavke zaslona
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikazZe zZeljena stavka.

Odaberite “Settings” > “Display & lllumination”.

4 Odaberite stavku za podesavanje
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikazZe zZeljena stavka.
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Prikaz Pregled
“Settings”
“Display & Podesavanje zaslona i osvjetljenja.

[llumination”
“Display Select” |Odabir i podesavanje tipa zaslona.
“Display Off | Ukoliko nema aktivnosti upravljanja uredajem
Mode” tijekom najmanje 5 sekunda kad je odabran
“OFF" (iskljuceno), zaslon ce se iskljuciti. Tijekom
podesavanja, zaslon se nece iskljuciti cak i ako

prode 5 sekundi.
“ON"/“QFF”
“Display Smanjuje jacinu osvjetljenja zaslona.
Dimmer” “Auto”; Prigusuje osvjetljenje u skladu s
polozajem prekidaca za svjetla u vozilu.
“OFF”: Ne prigusuje osvjetljenje
“Text Scroll” | Odreduje da i se tekst automatski pomice.
"Auto”/“Manual”
“Key Color Odabir boje osvjetljenja ploce.
Select” Pogledajte <Odabir boje osvjetljenja>

(stranica 33).

“Key ILLUMI {Smanjuje jacinu osvjetljenja tipki.

Dimmer” “Auto”; Prigusuje osvjetljenje u skladu s
polozajem prekidaca za svjetla u vozilu.

“Manual1”: Stalno prigusuje osvjetljenje.

“Manual2”: Prigusuje osvjetljenje jace nego
Manual 1.

"OFF”: Ne prigusuje osvjetljenje.

“ILLUMI Effect”  |Odreduje da li se u skladu s uporabom tipke

mijenja svjetlina osvijetljenosti tipke.

“ON"/"OFF"
“ILLUMI Music | Odreduje da li se svjetlina osvjetljenja tipke
SYNC" mijenja u skladu sa glasnocom zvuka.
"ON"/“OFF”

"Aspect Set"*" |PodeSava omjer slike za video datoteke.

“Full”: Prikaz u Sirokom formatu u omjeru 16:9.

“Normal”: Prikaz u standardnom formatu u
omjeru 4:3.

“Monitor Setup”
"Brightness” | Podesava svjetlinu prikaza.
[ e Uit = 4
Podesava kontrast prikaza.
“-3"-"0"-"+3"

(__:Tvornicka postavka)
*1'Samo za iPod/ USB/ internu memoriju.

“Contrast”

5 lzvrsite podesavanje
Okerecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti
postavke i pritisnite tipku [Glasnocel.

6 Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.



Odabir boje osvjetljenja

Podesavanje prikaza sata

Odabir boje osvjetljenja ploce.

1 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

2 Pokrenite odabir boje osvjetljenja
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikazZe zZeljena stavka.
Odaberite “Settings” > “Display & lllumination”
> “Key Color Select”.

3 Odaberite boju osvjetljenja
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite tipku
[Glasnoce] kada se prikaze Zeljena stavka.
Odaberite boju iz “Variable Scan"/ “Color1”— “Color
10"/ "User”.

Stvaranje korisnicke boje

MoZete stvoriti korisni¢ku boju odabirom iz “Color1

—"Color10”

Boju koju ste stvorili mozete pozvati kada

odaberete opciju “User”.

1. Pritisnite tipku [Glasnoce] na najmanje 1
sekundu.

Pokrenite fino podeSavanje boje.

2. Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada
se prikaze zeljena stavka.

Odaberite boju koju zelite podesiti. (Crvenu,
zelenu ili plavu)

3. Okrecite tipku [Glasnoce] za podesavanje
boje (raspon: 0 - 9) i pritisnite tipku
[Glasnoce].

4. Pritisnite tipku [Glasnoce] na najmanje 1
sekundu.

Zavrsite fino podesavanje boje.

"

4 Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.

Mozete podesiti prikaz sata.

1

Odaberite izvor

Pritisnite tipku [SRC]. Okrecite tipku [Glasnoce]

i pritisnite ju kada se prikaze zZeljena stavka.

#3 Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozete takoder mijenjati izvor.

Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

Pokrenite podesavanje zaslona i odaberite
prikaz sata

Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.

Odaberite “Settings” > “Display & lllumination”
> “Display Select” > “Type Select” > prikaz
sata.

4 Odaberite stavku za podesavanje

Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.

Prikaz Postavka

“Display Select”
“Type Select”  |Pode3ava nacin prikaza sata.
“Text Select” | Podesava prikaz teksta.

“Graphic Odabir izmedu jednostrukog ili dvostrukog sata i
Select” izmedu analognog ili digitalnog prikaza.

Izvrsite podesavanje
Okerecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti
postavke i pritisnite tipku [Glasnocel.

Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.
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Postavke zaslona

Podesavanje zaslona

Mozete podesiti prikaz male naslovnice, velike
naslovnice ili informacija.

1 Odaberite izvor
Pritisnite tipku [SRC]. Okredite tipku [Glasnoce]
i pritisnite ju kada se prikaze zZeljena stavka.
# Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozZete takoder mijenjati izvor.

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Pokrenite podesavanje zaslona i odaberite
prikaz informacija
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikazZe zZeljena stavka.
Odaberite “Settings” > “Display & lllumination”
> “Display Select” > “Type Select” > mala
naslovnica, velika naslovnica ili informacija.

4 Odaberite stavku za podesavanje
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Prikaz Postavka
“Display Select”
“Type Select” | Odabir prikaza male ili velike naslovnice ili

informacija.

Odabir prikaza teksta
U izvoru FM prijemnika

Frekvencija i naziv programske
usluge (“Frequency/PS")

Radio tekst plus*!
(“Radio Text Plus”)

Naslov skladbe*' (“Song Title")

Radio tekst (“Radio Text")

Ime izvodaca®' (“Artist Name”)

Datum (“Date”)

Naziv postaje' (“Station Name”)

Analizator spektra (“Speana”)

Prazno (“Blank”)

*! Prikazuju se informacije u radio tekstu plus.

U izvoru AM prijemnika

Frekvendija (“Frequency”)

Analizator spektra (“Speana”)

Datum (“Date”)

Prazno (“Blank”)

U izvoru USB-a/ iPod-a/ interne memorije

Naslov skladbe (“Song Title")

Moja rata (“My rate”) : samo iPod

Ime izvodaca (“Artist Name”)

Datum (“Date”)

Naslov albuma (“Album Name”)

Analizator spektra (“Speana”)

Naziv mape (“Folder Name”)

Prazno (“Blank”)

Naziv datoteke (“File Name”)

U izvoru pomo¢nog ulaza

Naziv izvora (“Source Name”)

Analizator spektra (“Speana”)

Datum (“Date”)

Prazno (“Blank”)

Na ¢ekanju

Naziv izvora (“Source Name")

Prazno (“Blank”)

“Side Select”™" |Podesavanje prikaza ikona.
Ukljucen/ iskljucen

“Text Select” | Podesava prikaz teksta.
“Graphic Promjena pozadinske slike.
Select™! Standardna/ korisnicka pozadinska slika*?

*1Samo za prikaz malih naslovnica ili informacija.
*2Pogledajte <Preuzimanje pozadinske slike> (stranica 19).

5 Izvrsite podesavanje

Okrecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti

postavke i pritisnite tipku [Glasnoce].

Kada odabirete “Text Select”:

1. Okrecite tipku [Glasnoce] za odabir dijela
prikaza teksta i pritisnite tipku [Glasnoce].

2. Okrecite tipku [Glasnoce] za odabir teksta i
pritisnite tipku [Glasnocel.

6 Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.
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Datum (“Date”)

U Bluetooth audio izvoru (opcija)

Bluetooth audio (“Source Name”)

Datum (“Date”)

Naslov skladbe*' (“Song Title")

Analizator spektra (“Speana”)

Ime izvodaca®' (“Artist Name”)

Prazno (“Blank”)

Naslov albuma*" (“Album Name”)

*1Samo ako je priklju¢en KCA-BT300 (dodatni pribor)

U izvoru mjenjaca diskova (opcija)

Naziv izvora (“Source Name”)

Datum (“Date”)

Naslov diska (“Disc Title")

Analizator spektra (“Speana”)

Naslov zapisa (“Track Title")

Prazno (“Blank”)

+ Ako izabrana stavka prikaza nema nikakav podatak,

prikazuju se alternativni podaci.

+ Neke stavke se ne mogu prikazati ovisno o tipu prikaza i

retku.

+ Pri odabiru opcije “Folder Name” tijekom izvodenja s
iPod-a, imena e se prikazati ovisno o trenutno odabranim

stavkama trazenja.

+ Ako se tijekom izvodenja s iPod-a ukljuci ru¢no upravljanje
iPod-om, prikazuje se tekst “iPod by Hand Mode"

- Ako se tijekom izvodenja s iPod-a ne mogu prikazati svi
znakovi, prikazat ¢e se redni broj zapisa u popisu.



Podesavanje prikaza pomoénog ulaza

Informacija Prikaz
Naslov zapisa “TITLE
Naziv mape "FLD***”
Naziv datoteke "HLE "

Biranje prikaza pri prelasku na pomo¢ni izvor zvuka.

1

Odaberite pomocni izvor

Pritisnite tipku [SRC]. Okrecite tipku [Glasnoce]

i pritisnite ju kada se prikaze zZeljena stavka.

Odaberite prikaz "AUX"

#> Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozete takoder mijenjati izvor.

Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

Pokrenite podesavanje prikaza pomocnog
ulaza

Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.

Odaberite “Settings” > “Name Set".

4 Odaberite prikaz za pomoc¢ni ulaz

Okrenite tipku [Glasnoce].
Odaberite "AUX", “DVD", “PORTABLE’, "GAME", “VIDEQ’,
iliTV"

5 Zavrsite s popisom izbornika

Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.

« Prikaz pomo¢nog ulaza se moze podesiti samo kada se
upotrebljava ugradeni pomocni ulaz ili pomocni ulaz
dodatnog KCA-S220A. Na modelu KCA-S220A, zadani
prikaz je "AUX EXT".

« Pomocni ulaz je pocetno podesen na “OFF” Prije postavki
zaslona, podesite “Built in AUX" opisano u <Pocetne
postavke> (stranica 37) na “ON".
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Sat i druge funkcije

SRC MEI:IU Glalsnoc'e
-

Podesavanje sata i datuma

=
B

Mozete podesiti sat i datum.

Prikaz Pregled
“Settings”
“Clock & Date”
“Clock Adjust"™' Podesavanje sata i viemenske zone.
“Time Synchronized” | Uskladivanje podatka o vremenu RDS
postaje i sata vaseq uredaja.
“ON"/“OFF”
“Summer Time"*! Kada je UKLJUCENO, sat se pomice jedan
sat unaprijed.
"ON"/“QFF"
“Sub Clock Adjust” | Podesava viemensku razliku uzrokovanu
[jetnim vremenom.
“-1h"/“0h"/"+1h"
"Date Adjust” Podesava datum.
“Date Mode” Podesava nacin prikaza datuma.

(__:Tvornicka postavka)
*'Funkcija “Time Synchronized” je podesena na "OFF".

1 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

2 Odaberite automatsko podesavanje vremena
za RDS
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “Settings” > “Clock & Date” > “Time
Synchronized” > “ON" ili “OFF".
Ako odaberete "OFF’, prijedite na korak 3.
Ako odaberete “ON’, prijedite na korak 6.

3 Pokrenite podesavanje sata
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “Clock Adjust”.

4 Podesavanje sata i vremenske zone

1. Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada
se prikaze zeljena stavka.
Odaberite sate, minute ili vremensku zonu
(glavni ili dodatni sat).

2. Okrecite tipku [Glasnoce] za odabir
vrijednosti postavke i pritisnite tipku
[Glasnoce].
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3. Pritisnite tipku [MENU].

5 Odaberite ljetno vrijeme
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Summer Time” > “ON” ili “OFF”".

6 Pokrenite podesavanje datuma
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Date Adjust”.

7 Podesavanje datuma

1. Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada
se prikaze zZeljena stavka.
Odaberite mjesec, dan ili godinu.

2. Okrecite tipku [Glasnoce] za odabir
vrijednosti postavke i pritisnite tipku
[Glasnodée].

3. Pritisnite tipku [MENU].

8 Pokrenite podesavanje formata datuma
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.

Odaberite “Date Mode".

9 Odaberite format datuma
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.
Odaberite izmedu 7 tipova.

10Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.

Napomene

+ Vremenska zona
Podesite vremensku zonu za Vase podru¢je kao "Home".
Kada podesite vremensku zonu za drugo podrucje
kao "Sub’, na zaslonu se mogu prikazati satovi za obje
vremenske zone. Pogledajte <Podesavanje prikaza sata>
(stranica 33).
Za popis vremenskih zona, pogledajte <Popis vremenskih
zona> (stranica 65).



Pocetne postavke

Mozete odabrati sljedece pocetne postavke.

1

Odaberite cekanje

Pritisnite tipku [SRC]. Okrecite tipku [Glasnoce]

i pritisnite ju kada se prikaze Zeljena stavka.

Odaberite prikaz “STANDBY".

# Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozZete takoder mijenjati izvor.

Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

Pokrenite pocetne postavke

Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite “Initial Settings”.

4 Odaberite stavku za podesavanje

Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Prikaz Pregled

“Builtin AUX" Kad je ova stavka ukljucena, moguce je odabrati

pomocni AUX izvor.

“ON": Omogucuje odabir pomocnog ulaza
kao izvora. Upotrijebite ovu postavku kada
je ugradeni AUX prikljucak stalno spojen na
vanjski uredaj.

“OFF”: Onemogucuje odabir pomocnog ulaza
kao izvora. Upotrijebite ovu postavku kada se
ugradeni AUX prikljucak ne koristi.

Brise memoriju omiljenih zadanih postavki.

Pogledajte <Brisanje iz memorije omiljenih

stavki> (stranica 49).

Odabir"OFF” (iskljuceno) iskljucuje ugradeno

pojacalo. Iskljucivanje ugradenog pojacala

poboljsava kvalitetu zvuka iz predizlaza.

“ON"/"OFF"

Mijenja postavku za iPod s AV izlaza na prikljucak

samo za izlaz.

“ON"/“OFF”

Obnavljanje firmware-a. Informacije o

obnavljanju ¢e prema potrebi biti objavljene na

sljedecoj URL adresi.
www.kenwood.com/cs/ce/

"

“Favorite Delete

“Built in AMP”

"AV Out Set”

“System F/W
Update”

“Initial Settings”

Postavlja/ponistava sigurnosni kod.
- Aktiviranje sigurnosnog koda (stranica 38)
- Deaktivacija sigurnosnog koda (stranica 39)

“Security Set”
“Security Clear”

Podesava nacin odabira izvora.
ey

“Source Select”

“Beep” Iskljucivanje/ukljucivanje tona za provjeru
postupka (zvucni signal).
“ON"/"OFF"

“Russian” Kad je postavljeno na ON (ukljuceno), na ruskom
se jeziku prikazuje sljededi niz znakova:

Naziv mape/ Naziv datoteke/ Naslov skladbe/
Ime izvodaca/ Naslov albuma/ KCA-BT300/
BT200 (dodatni pribor)

“ON"/ “OFF"

“Menu Language |MoZete odabrati jezik prikaza za stavke popisa
Select” izbornika.

“English"/ “Francais"/ “Espafiol”/ “Deutsch”/
“Italiano”/“Pycckuit”

“Power OFF Wait” |Namjestanje vremena kako bi se uredaj

automatski iskljucio nakon odredenog viemena

mirovanja.

Uporaba ove postavke Stedi akumulator vozila.

“-----"|: Funkcija viemenskog iskljucivanja
uredaja je iskljucena.

“20min"/“40min"/“60min": Iskljucuje uredaj
nakon toliko minuta mirovanja.

(__:Tvornicka postavka)

5 lzvrsite podesavanje

Okerecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti
postavke i pritisnite tipku [Glasnoce].

6 Zavrsite s popisom izbornika

Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.
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Sat i druge funkcije

Postavljanje demonstracije

Aktiviranje sigurnosnog koda

Ukljucivanje/iskljuc¢ivanje prikaznog nacina rada.

1 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

2 Pokrenite postavke demonstracijskog moda
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite “DEMO Mode".

3 Postavite demonstraciju
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite “ON” ili “OFF".

4 Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.

UtiSavanje tona po prijemu
telefonskog poziva

Prilikom dolaska poziva, audio sustav automatski
iskljucuje zvuk.

Prilikom dolaska poziva
Prikazuje se "CALL"
Audio sustav zaustavlja reprodukciju.

Slusanje zvuka tijekom poziva
Pritisnite tipku [SRC].
Prikaz “CALL" nestaje i audio sustav se ponovo
ukljucuje.
Po zavrsetku poziva
Poklopite telefon.
Prikaz "“CALL" nestaje i audio sustav se ponovo
ukljucuje.
+ Za uporabu funkcije TEL utisavanje, potrebno je spojiti
Zicu MUTE na vas telefon pomocu pribora za telefon koji je
moguce nabaviti u prodaji. Pogledajte <Spajanje kabela na
prikljucke> (stranica 68).
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- Sigurnosni kod sastoji se od 4 znamenke brojeva po vasem
izboru.

- Sigurnosni kod ne mozete prikazati niti pronaci na uredaju.
Zabiljezite sigurnosni kod i biljesku pohranite na sigurno
mjesto.

1 Odaberite éekanje

Pritisnite tipku [SRC]. Okrecite tipku [Glasnoce]

i pritisnite ju kada se prikaze zeljena stavka.

Odaberite prikaz "STANDBY".

#3 Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozete takoder mijenjati izvor.

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Pokrenite rad sa sigurnosnim kodom
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.

Odaberite “Initial Settings” > “Security Set”.

" "

Kad se prikaze "Enter’, prikazat ¢e sei — - - ="

4 Unesite sigurnosni kod
1. Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada
se prikaze zZeljena stavka.
Odaberite brojku.
2. Okrecite tipku [Glasnoce] za odabir brojeva i
pritisnite tipku [Glasnoce].

5 Potvrdite sigurnosni kod
Pritisnite tipku [Glasnoce] na najmanje 2
sekunde.
Kad se prikaze “Re-Enter’, prikazat ¢e se i "— - - "

6 Ponovite korake 4 i 5 i ponovo unesite
sigurnosni kod.
Prikazuje se "Approved”.
Aktivirana je funkcija sigurnosnog koda.

+ Ako unesete pogresan kod u koracima 4 i 5, ponovite
postupak od koraka 4.

7 Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.



Unos sigurnosnog koda

Sigurnosni kod potreban je kako bi se audio uredaj
po prvi puta koristio nakon skidanja s izvora
napajanja akumulatora ili nakon pritiska na tipku
Reset.

1 Prikljucite napajanje.

2 Izvrsite korake 4 i 5 i unesite sigurnosni kod.
Prikazuje se "Approved”.
Sada mozete koristiti uredaj.

Deaktivacija sigurnosnog koda

Za iskljucivanje funkcije sigurnosnog koda.

1 Odaberite ¢ekanje
Pritisnite tipku [SRC]. Okrecite tipku [Glasnoce]
i pritisnite ju kada se prikaze zeljena stavka.
Odaberite prikaz “STANDBY".
#3 Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozZete takoder mijenjati izvor.

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Pokrenite rad sa sigurnosnim kodom
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite “Initial Settings” > “Security Clear".

"

Kad se prikaze "Enter’, prikazat ¢e se'i "= — - -"

4 Unesite sigurnosni kod
1. Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada
se prikaze zeljena stavka.
Odaberite brojku.
2. Okrecite tipku [Glasnoce] za odabir brojeva i
pritisnite tipku [Glasnoce].
5 Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 2 sekunde.
Prikazuje se “Clear”.
Sigurnosni kod je deaktiviran.

6 Zavrsite s popisom izbornika
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.
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Ugadanje zvuka

SRC MEI:IU Glalsnoc'e

=
8
3

=i
4

Upravljanje zvukom

Mozete podesavati slijedece postavke zvuka.

Prikaz Pregled

“Subwoofer Level” Podesava glasnocu niskotonskog zvucnika.
15" —"0"—"+15"

"DSP Set” “Bypass”: Iskljucuje funkdiju DSP

“Through”: Ukljuuje funkciju DSP.

“Equalizer”

Podesava kvalitetu zvuka.
- Odabir pohranjene krivlje ekvalizatora
(stranica 41).

- Ru¢nopodesavanjeekvalizatora (stranica41).

“BassBoost”

Podesava pojacavanje dubokih tonova u dva
koraka.
“OFF" “STEP1"/ 2"

“HIGHWAY-SOUND"

Nadoknaduje nisku glasnocu ili qubitak
dubokih tonova zbog buke na cesti radi
jasnoce vokalnog zvuka.
OFF/“STEP1"/ 2"/ 3"

"Supreme-+"

UKLJUCUJE/ISKLJUCUJE funkeiju 'Supreme
plus'

Nije moguce postaviti dok je izvor USB, iPod ili
interna memorija.

“ON"/"OFF"

"Position”

Kompenzira okolinu zvuka u skladu s

poloZajem slusatelja.

- Odabir poloZaja slusanja (stranica 42).

- Fino podesavanje poloZaja slusanja
(stranica 42).

"Balance”

Podesava ravnotezu lijevih/desnih zvucnika.
(Lijevo) “L15" —"0"—"R15" (Desno)

“Fader”

Podesava ravnotezu prednjih/straznjih
2vucnika.
(Straznji) “R15"— "0" — “F15" (Prednji)

"

"2Zone Rear Volume"

Pogledajte <Sustav dualnog podru¢ja>
(stranica 43).

“Subwoofer”

Ukljucuje/iskljucuje signal iz niskotonskog
zvucnika.
N/ “OFF"
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“Detailed Setup”
“CarType" [a postizanje Cistog zvuka, podesite zvucno
“Speaker Setting’ | okruzenje sukladno polozaju i velicin fizicki
W ugradenih zvucnika s obzirom na slijedece:
o | Odabir tipa vozila (stranica 44).
- Podesavanje zvucnika (stranica 44).
- Fino podesavanje za tip vozila (stranica 45).
- Postavka skretnice (stranica 46).
“Volume Offset” Glasnocu svakog izvora zvuka mogude je
postaviti kao razliku prema osnovnoj glasnoci.
“~8"—"0" (AUX:"-8"— "+8")
“2Zone Select” Podesavanje sustava dualnog podrucja.
“I70ne Front/Rear” |- Sustav dualnog podrudja (stranica 43).
“Preset” Podesava pohranjene postavke zvuka.
- Pozivanje prethodno postavljenog zvuka
(stranica 47).
- Memorija zvucnih postavki (stranica 46).

(__:Tvornicka postavka)

1 Odaberite izvor
Pritisnite tipku [SRC]. Okrecite tipku [Glasnoce]
i pritisnite ju kada se prikaze zeljena stavka.
Odaberite izvor koji nije “STANDBY".
#> Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozete takoder mijenjati izvor.

2 Pokrenite upravljanje zvukom
Pritisnite tipku [Glasnoce].

3 Odaberite stavku za podesavanje
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.

4 Izvriite podesavanje
Okerecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti
postavke i pritisnite tipku [Glasnoce].

5 Zavrsite s upravljanjem zvukom
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

Napomene

+ DSP Set
Kada je "DSP Set” podeseno na “BYPASS', funkcija DSP je
iskljucena, a stavke u boji se ne mogu podesavati.

+ HIGHWAY-SOUND
Povecava glasnocu najtisih zvukova koji se gube zbog
buke na cesti radi bolje ¢ujnosti. Osim toga, pojacava
duboke tonove koji se gube zbog buke na cesti radi
dinami¢nijih dubokih tonova.
« Funkcija HIGHWAY-SOUND nije dostupna kada je izvor

prijemnik.

« Supreme+ (Supreme Plus)
Tehnologija za ekstrapoliranje i nadomjestak raspona
visokih frekvencija koji je odrezan pri kodiranje, putem
vlastitog algoritma. Duboki tonovi i vokali koji su
odrezani kodiranjem se nadomjestaju radi reprodukcije
zvuka prirodne kvalitete. Nadomjestanje je optimizirano
formatima sazimanja i izvodi se u skladu sa brzinama.



Ucinak je zanemariv s glazbom koja je kodirana na visokim
brzinama, varijabilnim brzinama ili ima vrlo malo visokih
frekvencijskih raspona.

Rucno podesavanje ekvalizatora

Mozete podesavati slijedece postavke ekvalizatora.

« Dual Zone System (Sustav dualnog podrucja) Frekvendijsko Stavka Raspon
Glavni izvor i podizvor odvojeno izlaze iz prednjeg kanala i podrudje
straznjeg kanala "BANDI" (625 Hz) | "GAIN" Glasnoca 9—+98
frekvencijskog podrucja
Odabir pohranjene krivlje EFCT"Bas efekt ON/OFF”
. “BAND2" (250 Hz) | "GAIN" Glasnoca -9—+9dB
ekvalizatora frekvendijskog podrugja
Mozete odabrati slijedece krivulje ekvalizatora. “BAND3"(TkHz) | "GAIN"Glasnoca 9-+9d8
frekvencijskog podrucja
Prikaz Krivulja ekvalizatora “BAND4”(4kHz) | "GAIN"Glasnoca 9-+9dB
“Natural” Prirodno frekvendijskog podrucja
“User” Korisnicki* “BAND5” (16 kHz)  |“GAIN"Glasnoca -9—+9dB
"Rock” Rock frekvencijskog podrucja
”Pops” Pop 1 Pokrenite upravljanje zvukom
Fasy Lagano N .
Topd’ Top 40 Pritisnite tipku [Glasnoce].
"lazz" Jaz 2 Pokrenite ruéno podesavanje ekvalizatora
"Game” lgra Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
“iPod” iPod (samo pri reprodukciji s iPoda) prikaze zeljena stavka.

* Poziva se krivulja postavljena u odjeljku <Ru¢no
podesavanje ekvalizatora>.
1 Pokrenite upravljanje zvukom
Pritisnite tipku [Glasnoce].

2 Pokrenite memoriju ekvalizatora
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “Equalizer” > “Preset Equalizer”.

3 Odaberite krivulju ekvalizatora

Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se

prikazZe zZeljena stavka.

# Odaberite krivulju ekvalizatora za iPod
Mozete birati izmedu 22 tipa krivulje ekvalizatora
za iPod kada odaberete “iPod"

1. Pokrenite upravljanje ekvalizatorom za
iPod
Pritisnite tipku [Glasnoce].

2. Odaberite krivulju ekvalizatora za iPod
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.

4 Zavrsite s upravljanjem zvukom
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

+ Mozete birati za svaki izvor.

Odaberite “Equalizer” > “Manual Equalizer”.

3 Odaberite stavku za podesavanje
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.

4 1zvrsite podesavanje
Okerecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti
postavke i pritisnite tipku [Glasnoce].

5 Zavrsite s upravljanjem zvukom
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

« Kada je “iPod” odabrano u odlomku <Odabir pohranjene
krivlje ekvalizatora> (stranica 41), ru¢no upravljanje
ekvalizatorom se iskljucuje.

+ MozZete birati za svaki izvor.
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Ugadanje zvuka

Odabir polozaja slusanja

Fino podesavanje polozaja slusanja

Okolina zvuka se moze kompenzirati u skladu s
odabranim polozajem. Ovisno o polozaju slusanja,
odaberite polozaj izmedu slijedecih postavki.

Kompenzadija sjedala Prikaz
Nema kompenzacije. "ALL"
Prednje lijevo sjedalo "
Prednje desno sjedalo "FR"
Prednje sjedalo “FALL

1 Pokrenite upravljanje zvukom
Pritisnite tipku [Glasnoce].

2 Pokrenite podesavanje pohranjenog polozaja
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.

Odaberite “Position” > “Preset Position”.

3 Odaberite sjedalo za koje zelite kompenzirati
Okrecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti
postavke i pritisnite tipku [Glasnoce].

4 Zavrsite s upravljanjem zvukom
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.
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Fino podesavanje vrijednosti na pohranjenom
polozaju za svaki zvuc¢nik.

1 Pokrenite upravljanje zvukom
Pritisnite tipku [Glasnoce].

2 Pokrenite ruéno podesavanje polozaja
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.

Odaberite “Position” > “DTA".

3 Odaberite stavku za podesavanje
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.

Stavka Podesavanje pregleda
"Front"/"l" Prednji lijevi zvucnik
“Front"/"R" Prednji desni zvu¢nik
“Rear” /"I’ Straznji lijevi zvucnik
“Rear”/"R" Straznji desni zvucnik
"W Lijevi niskotonski zvucnik
“SW” /"R Desni niskotonski zvucnik
“INITIAL Pocetne postavke vrijednosti.

4 1zvrsite podesavanje
Okerecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti
postavke i pritisnite tipku [Glasnoce].
Ugodite izmedu 01170 cm.
Pritisnite tipku [Glasnoc¢e] na najmanje 1 sekundu
ako zelite izvrsiti funkciju “INITIAL"

5 Zavrsite s upravljanjem zvukom
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.



Sustav dualnog podrucéja

Moguce je odabrati odvojene izvore za prednji i
straznji kanal.

Prikaz Pregled
“2Z0ne Rear Volume"' | Podesite glasnocu straznjeg kanala.
35

“Detailed Setup”
“2Zone Select”

Dualno podrudje se ukljucuje izborom
podizvora.
“OFF"/“USB" (“iPod”)/“INT MEM"/ “AUX"

“2Zone Front/Rear"*" | Odreduje odrediste zvuka podizvora kada je
ukljucena funkcija dualnog podrucja.
“Rear”/ “Front”

(__:Tvornicka postavka)
*1Ukljucen je sustav dualnog podrudja.
1 Odaberite izvor
Pritisnite tipku [SRC]. Okredite tipku [Glasnoce]
i pritisnite ju kada se prikaze Zeljena stavka.
Odaberite izvor koji nije "STANDBY".
#3 Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozete takoder mijenjati izvor.

2 Pokrenite upravljanje zvukom
Pritisnite tipku [Glasnoce].
3 Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se

prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “Detailed Setup”.

4 Odaberite stavku za podesavanje
Okrecite tipku [Glasnocde] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

5 Izvriite podesavanje

Okrecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti
postavke i pritisnite tipku [Glasnoce].

6 Zavrsite s upravljanjem zvukom
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

+ Odaberite glavni izvor pomocu tipke [SRC].

- Podesite glasnocu prednjeg kanala pomocu tipke
[Glasnoce].

« Upravljanje zvukom nema ucinka na podizvor.

« "USB’, "iPod"i“Int Mem! (interna memorija) se ne mogu
istovremeno odabrati za glavni izvor i podizvor.

+ Kada je uklju¢eno dualno podrucje, postoje ova
ogranicenja.
- Nema izlaza iz niskotonskog zvucnika (subwoofer).
- "Fader’,"Subwoofer Level”u odlomku <Upravljanje

zvukom> (stranica 40) i funkcija DSP nisu dostupne.

« Bluetooth audio izvor se moze podesiti samo na prednje
zvucnike. Podesite “2Zone Front/Rear” na “Rear”.

+ Nije moguce upravljanje izvorom koji je postavljen kao
podizvor u nac¢inu rada dvojne zone. Ponistite ovaj nacin
rada da biste mogli upravljati izvorom.
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DSP postavke

SRC MEI:IU Glalsnoc’e

Podesavanje zvucnika

Zvucnik X'Over se automatski podesava kada
se polozaj i veli¢ina svakog zvucnika odaberu iz
slijedecih stavki.

1 < Zvucnik | Stavka Raspon
“FRONT” “Location” | Polozaj prednjih zvu¢nika
“Door”,“On Dash’, “Under Dash”
"Size" Velicina prednjih zvucnika
Lo . “0.EM,“10cm”, “13cm”, “16cm”,
Odabir tipa vozila “17cm’, “18c’, “46',“5x7", “6x8",
"6x9","7x10”
Mozete kompenzirati kasnjenje zvuka odabirom Tweeter’ |Veliina visokotonskog zvuinika
Vaseg okruzenja izmedu slijedecih tipova vozila. “None” “Use”
i “REAR" “Location” | Polozaj straznjih zvucnika
Prikaz Pregled “Door” “Rear Deck
“Off” Nema kompenzacije. + oo, “Rear Dec
T v M I penzacy «“2nd Row”,“3rd Row” (Tip vozila:
- pric (;novo umen “Minivan’, “Passenger Van")
\S/\? il - ie an “Size" Velicina straznjih zvucnika
agon dravan “None’, “0.E.M., “10cm’, “13cm’,
“Minivan” Mini korbi “16em’,“17cm’; “18cm’,“4x6", “5X7",
“SUv” Sportsko-terensko vozilo “6x8""6x9","7x10”
"Passenger Van” Putnicki kombi "SUBW” "Size" Velicina niskotonskog zvucnika
“None’, “16cm”, “20cm’, “25¢m’,
1 Pokrenite upravljanje zvukom “30cm’,“38cm Over”

Pritisnite tipku [Glasnoce].

2 Pokrenite odabir tipa vozila
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “Detailed Setup” > “Car Type”.

3 Odaberite vrstu automobila
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

4 Zavrsite s upravljanjem zvukom

Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

- Mozete detaljnije kompenzirati udaljenosti pomocu
funkcije <Fino podesavanje za tip vozila> (stranica 45).
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1 Pokrenite upravljanje zvukom
Pritisnite tipku [Glasnoce].

2 Pokrenite podesavanje zvuénika
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Detailed Setup” > “Speaker Setting".

3 Odaberite stavku za podesavanje
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.

4 1zvrsite podesavanje
Okerecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti
postavke i pritisnite tipku [Glasnoce].

5 Zavrsite s upravljanjem zvukom
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.



Fino podesavanje za tip vozila

Fino ugadanje vrijednosti kompenzacije polozaja
zvuc¢nika navedenih u <Odabir tipa vozila> (stranica
44).

Prikaz Stavka Raspon

“Front” Prednji zvucnik 0-440 cm
"Rear” Straznji zvucnik 0-440 cm
"SW” Niskotonski zvucnik 0-440 cm

1 Pokrenite upravljanje zvukom
Pritisnite tipku [Glasnoce].

2 Pokrenite podesavanje tipa vozila
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Detailed Setup” > “Car Type Adjust”.

3 Odaberite stavku za podesavanje
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikazZe zZeljena stavka.

4 Izvriite podesavanje

Okrecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti

postavke i pritisnite tipku [Glasnoce].

Postavke vremena odgode automatski se odreduju

i kompenziraju odredivanjem udaljenosti svakog

zvucnika od sredisnjeg dijela unutrasnjosti vozila.

1 Podesite prednje i straznje polozaje i visinu
referentne tocke na polozaj usiju osoba koje sjede
na prednjem sjedalu i podesite desne i lijeve
polozaje na sredisnji dio unutrasnjosti vozila.

2 Izmjerite udaljenosti o referentne tocke do
zvucnika.

3 Izracunajte razliku udaljenosti prema najdaljem
zvucniku.

Zavrsite s upravljanjem zvukom
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.
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DSP postavke

Postavka skretnice

Memorija zvuénih postavki

Fino podesavanje slijedecih vrijednosti odgovara
vrijednostima za X'Over u odjeljku <Podesavanje
zvuénika> (stranica 44).

Prikaz Stavka  |Raspon
“XOver”
“Front” “FC" Prednji visokopropusni filtar

Iskljuceno, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90,
100, 120, 150, 180, 220, 250 (Hz)

“SLOPE” | Prednji visokopropusni omjer
-6, -12,-18,-24 dB/Oct

“Rear” “FC" Straznji visokopropusni filtar
Iskljuceno, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90,

100, 120, 150, 180, 220, 250 (Hz)

“SLOPE”  |Straznji visokopropusni omjer
-6, -12,-18,-24 dB/Oct

“Subwoofer” | “FC" Niskopropusni filtar niskotonskog
2vucnika
30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 120,

150, 180, 220, 250, Iskljuceno (Hz)

“SLOPE”  |Omjer niskotonskog zvucnika
-6, -12,-18,-24 dB/0ct

“"PHASE”  |Faza niskotonskog zvucnika

Obrnuto (180°)/ Normalno (0°)

1 Pokrenite upravljanje zvukom
Pritisnite tipku [Glasnoce].

2 Pokrenite podesavanje skretnice
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.
Odaberite “Detailed Setup” > “X'Over”.

3 Odaberite zvuénik koji zelite podesiti
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.

Odaberite “Front”, “Rear”, ili “Subwoofer”.

4 Odaberite stavku za podesavanje
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.

5 Izvrsite podesavanje
Okrecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti
postavke i pritisnite tipku [Glasnoce].

6 Ponovite korake 3 do 5 za dovrsetak X'Over
postavki

7 Zavrsite s upravljanjem zvukom

Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.
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Registracija vrijednosti postavljenih upravljanjem
zvukom.

1 Postavke upravljanja zvukom
Provedite sljedece postupke za podesavanje
upravljanja zvukom.
- Odabir tipa vozila (stranica 44)
- Podesavanje zvuc¢nika (stranica 44)
- Fino podesavanje za tip vozila (stranica 45)
- Postavka skretnice (stranica 46)
- Ruc¢no podesavanje ekvalizatora (stranica 41)
- Odabir polozaja slusanja (stranica 42)
- Fino podesavanje polozaja slusanja (stranica 42)

2 Pokrenite memoriju za pohranjene postavke
zvuka
Okerecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “Detailed Setup” > “Preset” > “Preset
Memory”.

3 Odaberite broj koji zelite pohraniti u
memoriju
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite broj za pohranu.

4 Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “YES".
Prikazuje se “Completed”.

5 Zavrsite s upravljanjem zvukom
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

+ Registrirajte 6 uzoraka u memoriju za pohranjene
postavke zvuka.

+ Broj za pohranu 1"
Kada pritisnete Reset, svi izvori imat ¢e vrijednost
postavke koja je registrirana.

« Brojevi za pohranu “1"i"2":
Memorija se ne moze izbrisati pomocu tipke Reset.

+ Ova funkcija se ne moze registrirati kada je ekvalizator
za iPod podesen u odjeliku <Odabir pohranjene krivlje
ekvalizatora> (stranica 41).



Pozivanje prethodno postavljenog
zvuka

Pozivanje postavki zvuka spremljenih u <Memorija
zvucnih postavki> (stranica 46).

1 Odaberite izvor
Pritisnite tipku [SRC]. Okrecite tipku [Glasnoce]
i pritisnite ju kada se prikaze zeljena stavka.
# Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozZete takoder mijenjati izvor.

2 Pokrenite pozivanje pohranjenih postavki
zvuka
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.

Odaberite “Detailed Setup” > “Preset” > “Preset

Recall”.

3 Odaberite broj koji zelite pozvati iz memorije
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite broj za pohranu.

4 Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikazZe zZeljena stavka.
Odaberite “YES".
Prikazuje se “Completed”.

5 Zavrsite s upravljanjem zvukom

Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

- Stavka “User”u odjeljku <Odabir pohranjene krivije

ekvalizatora> (stranica 41) se mijenja na vrijednost koja je

pozvana.
« Krivulja ekvalizatora se mijenja na vrijednost koja je
pozvana za odabrani izvor.
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Uredivanje omiljenih funkcija

SRC MENU Glasnoce FAV

5 :]

=i
4

Memorija omiljenih zadanih postavki

Registrira postupak za odabir omiljene radio postaje
ili iPod popisa skladbi/izvodaca, itd.

1 Prikaz omiljene stavke

Izvor Stavke koje se mogu registrirati
PRIJEMNIK Frekvendija ili kanal
iPod Stavka trazenja kao $to su popisi skladbi/

izvodaci/ albumi, itd.

Podesavanje popisa izbornika |Stavka popisa izbornika

Upravljanje zvukom Stavka upravljanja zvukom

Hands-free telefon Pozivanje telefonskog broja.

! "se prikazuje kada se stavka moze registrirati.
Postavke iPod-a
Moguce je registrirati zeljeni popis u prvoj

hijerarbii.
1. hijerarhija i 2.hijerarhija i 3. hijerarhija
iPod | | 31
ARTISTS Heo{ALLARTISTS )
ALBUMS )| HarmsTs 1 )
. ARTISTS 2 i (ALLALBUMS ]
: ARTISTS 3 ALBUM 1 )

ALBUM 2
! ALBUM 3

COMPOSERS |
AUDIOBOOKS

2 Pokrenite memoriju za omiljene pohranjene
postavke
Pritisnite tipku [FAV] na najmanje 1 sekundu.

3 Odaberite broj koji Zelite pohraniti u
memoriju
Okrenite tipku [Glasnoce].

4 Pohranite omiljenu stavku u memoriju
Pritisnite tipku [Glasnoce].

Prekid uporabe memorije omiljenih
pohranjenih stavki
Pritisnite tipku [FAV].
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+ Registriranje postupka za postojeci zadani broj ¢e
prebrisati postojec¢i postupak.

+ Registrirajte 6 u memoriju omiljenih pohranjenih stavki
Memorija se ne moze obrisati pomocu tipke za
resetiranje.

« Ako se sadrzaj iPod-a promijeni nakon registracije
omiljenih stavki, popis na ovom uredaju ce se razlikovati
od onog na iPod-u. U tom slucaju, ponovite registraciju
omiljenih stavki.

Pozivanje omiljenih pohranjenih
stavki

Otvaranje stavke registrirane u omiljenim stavkama
(Favorite).

1 Pokrenite pozivanje omiljenih pohranjenih
postavki
Pritisnite tipku [FAV].

2 Odaberite broj koji zelite pozvati iz memorije
omiljenih postavki
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite broj za pohranu.

Prekid pozivanja omiljenih pohranjenih
postavki
Pritisnite tipku [FAV].

+ Kada je iPod odabran kao izvor, prikazuje se zaslon za
izbor popisa skladbi/ izvodaca/ albuma, itd. Skladbe se
nece izvoditi automatski.

+ Kada spojite iPod putem USB sabirnice, omiljene
pohranjene postavke se mogu pozvati samo tijekom
reprodukcije s iPod-a.



Brisanje iz memorije omiljenih stavki

Brisanje stavke iz popisa omiljenih stavki.

1 Odaberite ¢ekanje
Pritisnite tipku [SRC]. Okrecite tipku [Glasnoce]
i pritisnite ju kada se prikaze Zeljena stavka.
Odaberite prikaz “STANDBY".
# Nacin biranja izvora 2: Svakim pritiskom na tipku
[SRC] mozZete takoder mijenjati izvor.

2 Pokrenite popis izbornika
Pritisnite tipku [MENU].

3 Pokrenite brisanje iz memorije omiljenih
pohranjenih stavki
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “Initial Settings” > “Favorite Delete”.

4 Odaberite broj koji zelite obrisati
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikazZe zeljena stavka.
Odaberite broj za pohranu.
Odaberite "ALL" ako Zelite obrisati sve.

5 Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “YES”.
Prikazuje se “Completed”.

Zavrsite brisanje iz memorije omiljenih
pohranjenih stavki.
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu,
i zatim ju ponovo kratko pritisnite.
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Bluetooth postavke (opcija)
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Bluetooth postavke

Mozete odabrati slijedece postavke za Bluetooth.

1 Pokrenite Bluetooth mod
Pritisnite tipku [TI] na najmanje 1 sekundu.

2 Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “BT Settings”.

3 Odaberite stavku za podesavanje
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Prikaz Pregled

“SMS Inbox” Prikaz primljene kratke poruke.

Pogledajte <Prikaz SMS poruke> (stranica 56).

"BT Settings”

“Phone Selection” | Odaberite vezu s mobitelom ili Bluetooth audio
“Audio Selection” | itacem.

Pogledajte <Odabir Bluetooth uredaja kojeg
Zelite spojiti> (stranica 52).

“SMS Download” | Preuzimanje kratke poruke.
Pogledajte <Preuzimanje SMS-a> (stranica 56).
“Voice Tag” Registrira glas za prepoznavanje glasa i glas za

biranje kategorije telefonskog broja u imeniku.
- Dodavanje naredbe glasovnog biranja

(stranica 54)
- Postavke glasovne naredbe za kategoriju
(stranica 55)
“Detailed Setup”  |Pomicanje na pojedinosti stavke.
"Device Registracija Bluetooth uredaja (uparivanje).

Registration” | Pogledajte <Registracija Bluetooth uredaja>
“Special Device | (stranica 51).
Select”

“Device Delete” | PoniStavanje registracije Bluetooth uredaja.
Pogledajte <Brisanje registriranog Bluetooth
uredaja> (stranica 53).

“PIN Code Edit” | Odredivanje PIN koda potrebnog prilikom
registracije ovog uredaja uporabom Bluetooth
uredaja.

Pogledajte <PIN kod za registraciju> (stranica
52).

"Auto Answer” | Automatski se javlja na poziv nakon $to
protekne zadano vrijeme za automatsko
javljanje.

"OFF’/“0s" — "8 — "99s"
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“Bluetooth HF/ | Moguce je odrediti zvucnike za hands-free

Audio” glasovnu komunikaciju i zvuk s Bluetooth

audio itaca.

“Front”: Glas se cuje s prednjih zvucnika.

“All": Glas se Cuje s prednjih i straznjih
zvucnika.

Prilikom dolaska poziva moguce je postaviti

obavijest kratkim zvucnim signalom.

“ON": Cuje se kratki zvucni signal.

“OFF" : Nema kratkog zvucnog signala.

“BT F/W Update”| Prikaz inacice firmware-a (tvornicki program).

“Mic Gain"*" | Podesava osjetljivost mikrofona za telefonski

poziv. Podesite glas pozivaca. Podesavanje

prema“+"pojacava glasnocu glasa.

“-3"-"0"-"+3"

“Noise Smanjuje buku iz okoline bez mijenjanja

“Call Beep”

Reduction”*"  |glasnoce mikrofona. Podesite glas pozivaca ako
nije jasan. Podesavanje prema “+" pojacava
prigusivanje buke.

u_3 g3
“Echo Cancel  |Podesava razinu ponistavanja jeke. Podesavanje

Level"™! na“+"povecava smanjenje ponistavanja jeke.
"=2"-1"-"+2"

(__:Tvornicka postavka)
*Funkcija uredaja KCA-BT300 (dodatni pribor)

4 Izvrsite podesavanje
Okerecite tipku [Glasnoce] za odabir vrijednosti
postavke i pritisnite tipku [Glasnoce].

5 lzadite iz Bluetooth postavki
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

Napomene
» “Auto Answer” (Podesavanje vremenskog razdoblja za
automatski odgovor)

Funkcija omogucuje automatski odgovor (javljanje) na
poziv nakon definiranog vremena za automatski odgovor.
"OFF": Nema automatskog odgovora na poziv.
“0": Trenutacni automatski odgovor na telefonski poziv.
“1s"="99s": Automatski odgovor na telefonski poziv nakon

isteka 1 - 99 sekundi.

« Ukoliko je na mobilnom telefonu postavljeno krace
vrijeme potrebno za automatski odgovor nego na
uredaju, koristit ¢e se ono postavljeno na uredaju.

+ Ova funkcija ne djeluje za poziv na ¢ekanju.

« “BT F/W Update” (Prikaz ina¢ice firmvera)

Prikaz inacice firmware-a (tvornicki program).

Za upute o osvjezavanju firmvera, posjetite nase web

stranice.
http://www.kenwood.com/cs/ce/bt/



Registracija Bluetooth uredaja

Da biste mogli koristiti Vas Bluetooth uredaj
(mobilni telefon) s ovim uredajem, potrebno ga
je registrirati (spariti). MoZete registrirati do 5
Bluetooth uredaja na ovaj uredaj.

Prilikom registracije s ovog uredaja

1 Pokrenite Bluetooth mod
Pritisnite tipku [TI] na najmanje 1 sekundu.

2 Pokrenite registriranje Bluetooth uredaja
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite “BT Settings” > “Detailed Setup” >
“Device Registration”.

Trazite Bluetooth uredaj.

Kada je trazenje gotovo, prikazuje se “Finished"

3 Odaberite Bluetooth uredaj
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

4 Prikazuje se “Pairing” (samo KCA-BT300)
Ako se prikaze “Pairing Success’, prijedite na korak 7.
Ako se prikaze “PIN Code NG, prijedite na korak 5.

5 Unesite PIN kod
1. Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada
se prikaze zeljena stavka.
Odaberite brojku.
2. Okredite tipku [Glasnoce] za odabir brojeva i
pritisnite tipku [Glasnoce].

6 lzvrsite prijenos PIN koda

Pritisnite tipku [Glasnoce] na najmanje 1

sekundu.

Ako se prikaze “Pairing Success’, registracija je

dovriena.

#y Ako se pojavi poruka o greski, a PIN kod je
ispravan, pokusajte registraciju prema uputama
u <Registracija posebnog Bluetooth uredaja>.

7 Vratite se na popis uredaja
Pritisnite tipku [Glasnoce].

8 Izadite iz Bluetooth postavki
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

- Ovaj uredaj dozvoljava PIN kod s najvise osam znamenki.
Ako nije moguce unijeti PIN kod s ovog uredaja, moguce
ga je unijeti s Bluetooth uredaja.

+ Ako ima 5 ili vide registriranih Bluetooth uredaja, nije
moguce registrirati novi Bluetooth uredaj.

Registracija posebnog Bluetooth uredaja
Dozvola registracije posebnog uredaja kojeg nije
moguce uobicajeno registrirati (upariti).

1. Odaberite registriranje posebnog uredaja
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite “BT Settings” > “Detailed Setup” >
“Special Device Select”.
Prikazuje se popis.

2. Odaberite naziv uredaja
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite sredinu tipke
kada se pojavu naziv Zeljenog uredaja.

Ako se prikaze “Completed’, registracija je
dovrsena.

3. lzvrsite korak 3 u odjeljku <Prilikom
registracije s ovog uredaja> i dovrsite
registraciju (sparivanje).

Izlazak iz registriranja posebnog uredaja
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

« Ako naziv uredaja nije na popisu, odaberite “Other
Phones”.
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Bluetooth postavke (opcija)

PIN kod za registraciju

Uporabom Bluetooth uredaja, odredite PIN kod koji
je potreban za registraciju tog uredaja.

1 Pokrenite Bluetooth mod
Pritisnite tipku [TI] na najmanje 1 sekundu.

2 Pokrenite uredivanje PIN koda
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “BT Settings” > “Detailed Setup” >
“PIN Code Edit".
Prikazat ¢e se trenutna postavka PIN koda.

3 Unesite PIN kod
1. Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada
se prikaze zeljena stavka.
Odaberite brojku.
2. Okredite tipku [Glasnoce] za odabir brojeva i
pritisnite tipku [Glasnoce].

4 Snimite PIN kod
Pritisnite tipku [Glasnoce] na najmanje 1
sekundu.

Ako se prikaze “Completed’, registracija je dovrsena.

5 lIzadite iz Bluetooth postavki
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

+ Tvornicki je zadano “0000".
+ PIN kod moze imati do osam znamenki.
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Odabir Bluetooth uredaja kojeg zelite
spojiti

Kad su vec registrirana dva ili vise Bluetooth
uredaja, potrebno je odabrati Bluetooth uredaj koji
Zzelite koristiti.

1 Pokrenite Bluetooth mod
Pritisnite tipku [TI] na najmanje 1 sekundu.

2 Odaberite biranje Bluetooth uredaja
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.

Mobitel

Odaberite “BT Settings” > “Phone Selection”.
Audio cita¢

Odaberite “BT Settings” > “Audio Selection”.
Prikazuje se “(name)"”

3 Odaberite Bluetooth uredaj
Okrenite tipku [Glasnoce].

4 Podesavanje Bluetooth uredaja
Pritisnite tipku [Glasnoce].
Prikazuje se “B(name)” ili “B(name)”.
B (plavo): Odabrani Bluetooth uredaj je zauzet.
B (sivo): Odabrani Bluetooth uredaj je u stanju
mirovanja.
(prazno): Bluetooth uredaj nije vise odabran.

o

5 lzadite iz Bluetooth postavki
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

« Ako je neki Bluetooth uredaj ve¢ odabran, ponistite
odabir i odaberite drugi uredaj.

+ Ako ne mozete odabrati uredaj putem audio citaca,
spojite uredaj s audio Citacem.



Brisanje registriranog Bluetooth
uredaja

Moguce je brisanje registriranog Bluetooth uredaja.

1 Pokrenite Bluetooth mod
Pritisnite tipku [TI] na najmanje 1 sekundu.

2 Pokrenite brisanje Bluetooth uredaja
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikazZe zZeljena stavka.

Odaberite “BT Settings” > “Detailed Setup” >
“Device Delete”.
Prikazuje se “(name)”.

3 Odaberite Bluetooth uredaj
Okrenite tipku [Glasnoce].

4 Obrisite odabrani Bluetooth uredaj
Pritisnite tipku [Glasnoce].

5 Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “YES”.
Prikazuje se “Delete”.

6 lIzadite iz Bluetooth postavki
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

+ Nakon brisanja registriranog mobilnog telefona, brise se i
njegov imenik, dnevnik, SMS u glasovne oznake.

Preuzimanje imenika

Preuzimanje podataka iz imenika mobilnog telefona
na ovaj uredaj kako biste mogli koristiti imenik ovog
uredaja.

Za automatsko preuzimanje
Ako mobilni telefon podrzava funkciju
sinkronizacije imenika, preuzimanje imenika
zapocet ¢e automatski nakon spajanja Bluetooth-a.

+ Mozda ce biti potrebno podesavanje postavki na
mobilnom telefonu.

+ Ako na uredaju nema podataka iz imenika i nakon
cjelovitog prikaza, mozda vas mobilni telefon ne
podrzava automatsko preuzimanje podataka imenika. U
tom slucaju, pokusajte ru¢no preuzimanje.

Za rucno preuzimanje iz mobilnog telefona

1 Uporabom mobilnog telefona zavrsite hands-
free spajanje.

2 Uporabom mobilnog telefona, posaljite
podatke iz imenika ovom uredaju
Uporabom mobilnog telefona, preuzmite podatke
iz imenika na ovaj uredaj.
« Tijekom preuzimanja:
Prikazuje se “Downloading"”
« Nakon dovrsetka preuzimanja:
Prikazuje se “Completed”.

3 Uporabom mobilnog telefona zapoénite hands-
free spajanje.

Za brisanje poruke o dovrsetku preuzimanja
Pritisnite bilo koju tipku.

« Moguce je snimanje 1000 telefonskih brojeva po svakom
registriranom mobilnom telefonu.

« Svaki telefonski broj moze imati 32 znamenki i do 50%
znakova u imenu ili nazivu.
(* 50: Broj slovnih znakova abecede. Ovisno o vrsti
znakova, moguc je unos manjeg broja znakova.)

« Za prekid preuzimanja podataka iz imenika, upotrijebite
mobilni telefon.
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Bluetooth postavke (opcija)

Dodavanje naredbe glasovnog
biranja

Dodavanje glasovne oznake stavkama u imeniku za
glasovno biranje. Moguce je snimiti do 35 glasovnih
oznaka.

1 Pokrenite Bluetooth mod
Pritisnite tipku [TI] na najmanje 1 sekundu.

2 Pokrenite uredivanje imena u telefonskom
imeniku
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “BT Settings” > “Voice Tag” >
“Phonebook Name Edit".

3 Trazite ime koje ¢ete snimiti
Odaberite ime koje Cete snimiti za broj 4 u odjeljku
<Biranje broja iz telefonskog imenika> (stranica 30).
Ako je glasovna oznaka za taj kontakt ve¢ snimljena,
prije imena prikazat ¢e se znak "*".

4 Odaberite nacin rada
Okrenite tipku [Glasnoce].

Prikaz Postupak

"Phonebook Name Registration” | Snimanje glasovne oznake.

“Phonebook Name Check"* Reproduciranje glasovne oznake.

“Phonebook Name Delete" Brisanje glasovne oznake.

* Prikazuje se samo pri odabiru imena za koji je glasovna
oznaka vec snimljena.

Odaberite “Phonebook Name Registration”
(snimanje)

5 Snimite glasovnu oznaku (prvo)
Prikazuje se “Enter Voice 1",
Nakon kratkog zvuc¢nog signala, za najvise 2
sekunde izgovorite glasovnu oznaku.

6 Potvrdite glasovnu oznaku (drugo)
Prikazuje se “Enter Voice 2".
Nakon kratkog zvucnog signala, za najvise 2
sekunde izgovorite istu glasovnu oznaku koju ste
izgovorili u koraku 6.
Prikazuje se "Completed”.

7 Zavrsite snimanje
Pritisnite tipku [Glasnoce].
Povrat na korak 3. Uvijek moZete snimiti drugu
glasovnu oznaku.
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« Ukoliko glas nije prepoznat, prikazuje se poruka.
Pritiskanje tipke [Glasno¢e] omogucuje ponovni pokusaj
unosa glasa. Pogledajte<Kvarovi i moguca rjesenja>
(stranica 72).

Odaberite “Phonebook Name Check”
(reprodukcija)
5 Pritisnite tipku [Glasnoée].

Reproducirajte snimljeni glas i vratite se na korak 3.
Odaberite “Phonebook Name Delete” (brisanje)
5 Izbrisite glasovnu oznaku

Pritisnite tipku [Glasnoce].

6 Okrecite tipku [Glasnoce] za odabir stavke “YES”

i pritisnite tipku [Glasnoce].

Izadite iz Bluetooth postavki
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

« Tijekom prepoznavanja glasovne oznake, nema izlaza
zvuka.



Postavke glasovne naredbe za
kategoriju

Dodavanje glasovne oznake kategoriji (vrsti)
telefonskih brojeva za glasovno pozivanje.

1 Pokrenite Bluetooth mod
Pritisnite tipku [TI] na najmanje 1 sekundu.

2 Pokrenite uredivanje tipa telefonskog broja
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.

Odaberite “BT Settings” > “Voice Tag” >
“Phonebook Type Edit".

3 Odaberite kategoriju (vrstu) koju Zelite
podesiti
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze Zeljena stavka.
Odaberite “General”, “"Home”, “Office”, “Mobile”,
ili “Other”.

4 Odaberite naéin rada
Okrenite tipku [Glasnoce].

Prikaz Postupak

“Phonebook Type Registration”  |Snimanje glasovne oznake.
"Phonebook Type Check"* Reproduciranje glasovne oznake.
“Phonebook Type Delete” Brisanje glasovne oznake.

* Prikazuje se samo pri odabiru imena za koji je glasovna
oznaka vec snimljena.

5 Snimite kategoriju (vrstu) izvodenjem koraka 5
do 7 u <Dodavanje naredbe glasovnog biranja>
(stranica 54).

6 Izadite iz Bluetooth postavki
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

- Odredite glasovnu oznaku za svih 5 kategorija. Ako
glasovna oznaka nije snimljena za sve kategorije,
glasovnom naredbom nije moguce pozvati imenik.
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SMS (usluga razmjene kratkih tekstualnih poruka) (opcija)

SRC MENU Glafnoc’e D|I5p

@ WWWWW 3

T
§

|

Emal

Preuzimanje SMS-a

Preuzimanje kratke tekstualne poruke (SMS)
pristigle na mobilni telefon kako bi se mogla
procitati na ovom uredaju.

1 Pokrenite Bluetooth mod
Pritisnite tipku [TI] na najmanje 1 sekundu.

2 Pokrenite preuzimanje SMS-a
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zZeljena stavka.
Odaberite “BT Settings” > “SMS Download".

3 Zapocnite ucitavanje
Pritisnite tipku [Glasnoce].
Prikazuje se “SMS Downloading"”
Kada se preuzimanje dovrsi, prikazuje se
“Completed”

4 zadite iz Bluetooth postavki

Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

+ Mobilni telefon mora imati moguénost prijenosa
SMS poruka Bluetooth-om. Mozda ce biti potrebno
podesavanje postavki na mobilnom telefonu. Ako
mobilni telefon ne podrzava SMS funkciju, tijekom
upravljanja funkcijom nece se prikazati stavka
preuzimanja SMS-a.

- Nakon preuzimanja SMS poruka s mobilnog telefona,
otvorit ¢e se poruke koje nisu otvorene na mobilnom
telefonu.

+ Moguce je preuzeti do 75 procitanih i neprocitanih
kratkih poruka.
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Prikaz SMS poruke

SMS poruka pristigla na mobilni telefon prikazat ¢e
se na prijemniku.
Prikazat ce se novopristigla poruka.

A\

+ Zbog opasnosti od prometnih nesreca, voza¢ ne smije Citati
SMS poruke tijekom voznje.

Nakon primitka nove poruke
Prikazuje se “SMS RECEIVED".
Poruka nestaje nakon uporabe bilo koje funkcije.

Prikaz SMS poruke

1 Pokrenite Bluetooth mod
Pritisnite tipku [TI] na najmanje 1 sekundu.

2 Pokrenite koristenje SMS dolaznog pretinca
Okrecite tipku [Glasnoce] i pritisnite ju kada se
prikaze zeljena stavka.

Odaberite “SMS Inbox".
Pojavljuje se popis poruka.

3 Odaberite poruku
Okrenite tipku [Glasnocel.
Svakim pritiskom tipke [DISP], prikaz se mijenja
izmedu telefonskog broja ili imena i datuma
primitka poruke.

4 Prikaz teksta
Pritisnite tipku [Glasnoce].
Okretanje tipke [Glasnoce] pomice tekst poruke.
Ponovno pritiskanje tipke [Glasnoce] vraca prikaz
popisa poruka.

5 Izadite iz SMS dolaznog pretinca
Pritisnite tipku [MENU].

6 Izadite iz Bluetooth postavki
Pritisnite tipku [MENU] na najmanje 1 sekundu.

+ Na pocetku popisa prikazuje se neotvorena poruka.
Druge poruke prikazuju se redoslijedom kojim su
primljene.

+ SMS poruke koje stignu dok mobilni telefon nije spojen
Bluetooth vezom nije moguce prikazati. Preuzmite SMS
poruku.

« Tijekom preuzimanja SMS-a nije mogu¢ prikaz kratke
tekstualne poruke.
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Osnovne funkcije daljinskog upravljaca
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Opce upravljanje
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(stranica16,21,21,24,30)

« Upravljanje glasno¢om: [VOL]
« Odabir izvora: [SRC]
« Stisavanje zvuka: [ATT]
Kada se tipka ponovo pritisne, glasnoca se vraca na
prethodnu razinu.
« Povratak na prethodnu stavku: [45]

« Izlazak iz na¢

ina rada: [EXIT]

« Biranje stavke: [A]/[V]
« Potvrda odabira: [ENT]
« Pokretanje upravljanja zvukom: [AUD]
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U izvoru prijemnika

« Odabir frekvencijskog podrucja: [FM+]/[AM-]
« Odabir postaje: [la<]/[»>>1]
« Pozivanje pohranjenih postaja: [1] — [6]

U izvoru USB-a/ interne memorije

« Odabir skladbe: [a<]/[>>1]

« Odabir mape: [FM+]/ [AM-]

« Stanka/reprodukcija: [»11]

« Pomicanje u popisu izbornika: [A]/[ V]
« Povratak na prethodnu mapu: [45]

U izvoru iPod-a

« Pomicanje u popisu izbornika: [A]/[ V]
« Povratak na prethodnu stavku: [45]

« Odabir skladbe: [e<]/[>>]

« Stanka/reprodukcija: [»11]



Hands-free upravljanje telefonom

Priprema daljinskog upravljaca

Upucivanje poziva
- Pokrenite odabir nacina biranja: [,]
« Odabir nacina biranja: [ENT]
« Unos putem tipki:
Unos brojki: [0] - [9]
Unos “+": [»p]
Unos “#": [FM+]
Unos"™*": [AM-]
Brisanje unesenog telefonskog broja: [<e<]
« Pozivanje: [DIRECT]

Prijem poziva

« Javljanje na poziv: [{,]

« Prijelaz izmedu privatnog nacina razgovora i
hands-free nacina razgovora: [ENT]

Poziv na ¢ekanju

« Odgovor na dolazni poziv s trenutnim pozivom
na éekanju: [{,]

« Odgovor na dolazni poziv nakon dovrsetka
trenutnog poziva: [SRC]

« Nastavak trenutnog poziva: [1]

Tijekom poziva
« Zavrsetak poziva: [SRC]

Izvucite poklopac za bateriju s daljinskog upravljaca
u smjeru strelice.

Zamjena baterije na daljinskom upravljacu
Pritisnite kliza¢

: CR2025
Izvucneg (+pol)
Upotrijebite gumbastu bateriju dostupnu u prodaji
(CR2025).
Umetnite baterije u kuciste s ispravno okrenutim + i —
polovima, prema slici.

/\ OPREZ

- Ne stavljajte daljinski upravljac¢ na vruce povrsine
poput upravljacke ploce vozila.

- Litijeva baterija.

Opasnost od eksplozije ako se baterije nepravilno
zamijeni.

Zamijenite samo s baterijom istog ili
ekvivalentnog tipa.

- Sklop baterija ili baterije se ne smiju izvrgavati
pretjeranoj toplini kao $to je izravno sunce,
plamen ili sli¢no.

- DrZite bateriju izvan dohvata djece i u
originalnom pakiranju do uporabe. Potrosene
baterije odmah odbacite. U slu¢aju gutanja,
hitno se obratite lijecniku.

Hrvatski / Srpski Jezik | 59



Dodatak

O audio datotekama
« Audio datoteke koje se mogu reproducirati
AAC-LC (m4a)
MP3 (mp3)
WMA (wma)
Linear PCM (WAV) (wav)
« Prihvaceni USB uredaji
Klasa masivne USB memorije
« Podrzani sustavi datoteka USB uredaja
FAT16, FAT32
lako su audio datoteke sukladne gore navedenim
standardima, reprodukcija moZe biti onemogucéena
ovisno o tipu ili stanju medija odnosno uredaja.
« Redoslijed reproduciranja audio datoteka
U primjeru dolje prikazanog stabla mapa/datoteka,
datoteke se izvode redom od (D do @0

(ORoot (1) [J:Mapa
: Audio datoteka
DD

8
S@
o 9

=2
6

D@

Mrezni priru¢nik o audio datotekama stavljen je na
web-stranicu, www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/.
U tom mreznom priru¢niku dani su detaljni podaci i

napomene koje ne pisu u ovom priru¢niku. Obavezno
takoder pomno procitajte taj mrezni priru¢nik.

« U ovom priru¢niku, izraz "USB uredaj”koristi se za
priviemene 'flash' memorije i digitalne audio ¢itace koji
imaju USB prikljucke.

O video datotekama
« Prihvatljive video datoteke
H.264/MPEG-4 AVC (mp4, avi : Baseline Profile)
MPEG-4 (mp4, .avi : Simple Profile)
WMV 9 (wmv)
« Velicina slike
320 x 240 (QVGA), 160 x 120
« Podrzani mediji
Klasa masovne USB memorije, iPod
Prihvatljivi datotecni sustav USB uredaja, nazivi
datoteka i mapa i redoslijed reprodukcije su isti kao i
za audio datoteke. Vidi <O audio datotekama>.
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O slikovnim datotekama
« Prihvatljive slikovne datoteke

JPEG (jpg)

BMP (bmp)
+ Podrzani mediji

Klasa masovne USB memorije
Prihvatljivi datotecni sustav USB uredaja, nazivi
datoteka i mapa i redoslijed reprodukcije su isti kao i
za audio datoteke. Vidi <O audio datotekama>.

iPod/iPhone modeli koji se mogu spojiti na

ovaj uredaj

Made for
+iPod nano (1st generation) «iPod nano (2nd generation)
+iPod nano (3rd generation) - iPod nano (4th generation)
«iPod nano (5th generation) « iPod with video

«iPod classic - iPod touch (1st generation)
«iPod touch (2nd generation)
Works with
«iPhone «iPhone 3G « iPhone 3GS
iPhone iPhone 3G iPhone 3GS
4GB 8GB 16GB  8GB 16GB 16GB 32GB

- Nabavite najnoviju inacicu softvera za iPod/iPhone.

- Tip dostupnog upravljanja se razlikuje ovisno o tipu
iPod-a. Pogledajte www.kenwood.com/cs/ce/ipod/
za daljnje pojedinosti.

+ Rije¢ “iPod" koja se pojavljuje u ovom priru¢niku
oznacava iPod ili iPhone koji je spojen putem iPod
kabela za spajanje. (nije podrzan model KCA-iP500)
Posjetite web stranice u vezi iPod-a i iPod kabela za
spajanje.
http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/

+ Ako pokrenete reprodukciju nakon prikljucivanja
iPod-a, prvo e se reproducirati skladba koja se
izvodila na iPod-u.

U tom slucaju, prikazuje se poruka “RESUMING" bez
prikaza imena mape, itd. Promjenom izbora stavke
prikazat ce se ispravan naslov, itd.

- Rad s iPod-om nije mogu¢ ako je na njemu
prikazano "KENWOOD"ili “v".



O USB uredaju

- Kad je USB uredaj spojen na ovaj uredaj, punit ¢e se
preko uredaja dok je uredaj ukljucen.

- USB uredaj postavite na mjesto gdje vas nece
sprjecavati u pravilnom i nesmetanom upravljanju
vasim vozilom.

« Nacinite sigurnosnu kopiju audio datoteka koje
koristite na ovom uredaju. Datoteke se mogu
izbrisati ovisno o uvjetima rada USB uredaja.

Ne pokrivamo nikakve gubitke zbog Steta nastalih
zbog brisanja pohranjenih podataka.

« S ovim uredajem nije isporucen USB uredaj.
Potrebno je nabaviti USB uredaj dostupan u prodaji.

+ Kod spajanja USB uredaja, preporucujemo da se
koristi CA-UTEX (opcija).

« Nije moguce jamciti dobru reprodukciju ukoliko
koristite kabel koji nije USB kompatibilan.
Prikljuc¢ivanje kabela duljeg od 4 m moze uzrokovati
neispravnu reprodukciju .

O USB sabirnici

+ Mozete koristiti USB sabirnicu s do 3 ulaza. Takoder
mozete koristiti USB sabirnicu sa 4 ili vise ulaza, ali
mozete koristiti samo 3 ulaza.

+ Nemojte spajati vise od 2 USB sabirnice na ovaj
uredaj. Ovaj uredaj ne moze prepoznati USB
sabirnice ako je spojeno vise od 2 sabirnice.

- Samo jedan iPod se moze spojiti na USB sabirnicu.

« Spojite visestruki ¢itac kartica izravno na ovaj uredaj.
Ako ga spojite na USB sabirnicu, ne moze se jamciti
pravilan rad uredaja.

+ Reproduciranje se ne moze nastaviti ako su vise od
jednog USB uredaja istog modela spojeni na USB
sabirnicu.

O programu “KENWOOD Music Editor”

« Ovaj uredaj podrzava PC aplikaciju "KENWOOD

Music Editor Lite ver1.0"ili kasniju inacicu.

Kada koristite audio datoteke s informacijama iz

baze koje je dodao program “KENWOOD Music

Editor Lite ver1.0’, mozete traziti skladbu prema

naslovuy, albumu ili izvodacu, koristeci <Trazenje

datoteka> (stranica 15).

« U priru¢niku za korisnike, izraz “Music Editor media”
se koristi za oznacavanje uredaja koji sadrzi audio
datoteke s podacima iz programa KENWOOD Music
Editor.

« "KENWOOD Music Editor Lite ver1.0"je dostupan na
slijedecoj stranici:
www.kenwood.com/cs/ce/

« Daljnje informacije o programu “KENWOOD Music
Editor Lite ver1.0', potrazite na navedenoj stranici ili
u odlomku programa za pomoc.
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Dodatak

Popis izbornika

Zajednicke stavke funkcija

Prikaz

Stranica

“Settings”

“Clock & Date”

“Clock Adjust”

“Time Synchronized”

“Summer Time”

“Sub Clock Adjust”

“Date Adjust”

“Date Mode”

36

“Display & Illumination”

“Display Select”

“Type Select”

34,33

“Side Select”

“Text Select”

34

“Graphic Select”

34,33

“Display Off Mode”

“Display Dimmer”

“Text Scroll”

32

“Key Color Select”

33

“Key ILLUMI Dimmer”

“ILLUMI Effect”

“|LLUMI Music SYNC"

“Aspect Set”

“Monitor Setup”

32

"RDS Setting”

“News”

"

“RDS Regional”

“Auto TP Seek”

22

“DEMO Mode”

38

Stavke funkcija koje se pojavijuju u stanju

éekanja (standby)

Prikaz

Stranica

“Settings”

“Clock & Date”

“Display & Illumination”

“Initial Settings”

“Security Set”

38

“Security Clear”

39

“Source Select”

“Beep"

“Russian”

“Menu Language Select”

“Power OFF Wait”

“Builtin AUX"

“Favorite Delete”

“Builtin AMP”

"AV Out Set”

“System F/W Update”

37
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Stavke funkcija koje se pojavljuju kada je kao

izvor odabran iPod

Prikaz

Stranica

“Music”

“Playlists”

“Artists”

“Albums”

”Songs”

“Podcasts”

“Genres”

“Composers”

“Audiobooks”

7

“Videos”

“Video Playlists”

“Movies”

“Music Videos”

“TV Shows”

“Video Podcasts”

“Rentals”

“Play Mode”

“iPod By Hand Mode"

“Folder Random”

“All Random”

“File Repeat”

“Port Up”

“Settings”

“Skip Search”

“Device F/W Version”

“Delete My Playlist”

“Audiobook Speed”

“Sound Check”

“Clock & Date”

“Display & Illumination”

“RDS Setting”




Stavke funkcija koje se pojavljuju kada je kao

izvor odabran USB

Stavke funkcija koje se pojavljuju kada je kao

izvor odabrana interna memorija

Prikaz Stranica Prikaz Stranica
"USB List” 15 “Internal Memory List" 15
“Copy from USB” 17 “Play Mode” 16
"Play Mode” 16 “File Scan”
“File Scan” “Folder Random”
"Folder Random” “All Random”
“All Random” “File Repeat”
"File Repeat” “Folder Repeat”
“Folder Repeat” “Settings” -
"Port Up” 14 “Internal Memory Delete” 18
“Drive Select” 14 “Internal Memory Format”
“Slide” 19 “(lock & Date” -
“Save as Wallpaper” 19 “Display & lllumination” -
“Settings” - “RDS Setting” -
“Device F/W Version” 1
"Device F/W Update” Stavke funkcija koje se pojavljuju kada je kao
“Clock & Date” - izvor odabran mjenjac diskova
“Display & lllumination” - Prikaz Stranica
“RDS Setting” _ “Play Mode” 20
“Track Scan”
Stavke funkcija koje se pojavljuju kada je kao “Disc Random”
izvor odabran Music Editor medij “Magazine Random”
Prikaz Stranica “Track Repeat”
“Music” 15 “Disc Repeat”
“Playlists” “Settings” -
"Artists” “Clock & Date” -
“Albums” “Display & lllumination” -
“Songs” “RDS Setting” -
“Genres”
“Copy from USB” 7 Stavke funkcija koje se pojavljuju kada je kao
“Play Mode” 1% izvor odabran prijemnik
“File Scan” Prikaz Stranica
“Folder Random” “List & Memory” 23,24
“File Repeat” M
“Port Up” 14 M2
“Drive Select” 14 M3
“Settings” - AW
“Skip Search’” 16 “PTY Search” 25
“Device F/W Version” “Settings” -
“Device F/W Update” “Local Seek” 2
“Clock & Date” - “Seek Mode”
“Display & lllumination” - “Auto Memory” 24
“RDS Setting” _ “Forced MONO” 22
“News”
"
“RDS Regional”
“Auto TP Seek”
“(lock & Date” -
“Display & Illumination” -
Slijedeca stranica »
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Dodatak

Stavke funkcija koje se pojavijuju kada je kao

izvor odabran pomocni ulaz

Indikatori na zaslonu

lzvor  |Prikaz  |Pregled
Prikaz Stranica Opcenito ~ |"ATT" Pokazuje da je stisavanje zvuka ukljuceno.
“Settings” - “FAV Pokazuje da se omiljena stavka moZe registrirati.
“Name Set” 35 iPod/ USB |"MP3” dentificira MP3 datoteku.
“Clock & Date” - "WMA"  |Identificira WMA datoteku.
“Display & lllumination” _ "AAC" dentificira AAC-LC datoteku.
"RDS Setting” — “WAV” Identificira WAVE datoteku.
"MPG4" |Identificira MPEG4 datoteku.
Stavke funkcija koje se pojavljuju kada je kao “H.264" _|Identificira H.264 datoteku.
izvor odabran hands-free uredaj WMV"_ Identiira WHMY datoteky._ ,
Prikaz R ”S(AN ; POkaZUJVE daJ‘e ukIJ.uEena funk(\vj.a uzorkoyvama.
reset Call % Fo-RDM” | Pokazuje q_aje ukljucena funkcija nasumicne
reprodukcije mape.
“Phonebook” 30 “ALL-RDM" | Pokazuje da je ukljucena funkcija nasumicne
“In Gall" 30 reprodukcije svega.
“Out Call” “Fo-REP” | Pokazuje da je ukljucena funkcija ponavljanja mape.
“Missed Call” "Fi-REP” | Pokazuje da je ukljucena funkcija ponavljanja datoteke.
“SMS Inbox” 56 (D mjenjac |"SCAN" | Pokazuje da je ukljucena funkdija uzorkovanja.
“Number Dial” 30 “RDM" | Pokazuje da je ukljucena funkcija nasumicne
P -~ reprodukcije zapisa.
ol Se}tlngs — - “M-RDM" | Pokazuje da je ukljucena funkcija nasumicne
Phone Selection 52 o )
— = reprodukcije spremnika.
Audio Selection “D-REP” | Pokazuje da je ukljucena funkcija ponavljanja diska.
“SMS Download” %6 “T-REP” | Pokazuje da je ukljucena funkcija ponavljanja zapisa.
"Voice Tag" 54 “REP” Pokazuje da je ukljucena funkcija ponavljanja.
“Detailed Setup” - PRIJEMNIK |“ST” Pokazuje prijem stereo signala.
“Device Registration” 51 "RDS” Pokazuje stanje RDS postaje kada je funkcija AF
“Special Device Select” ukljucena. (Stalno: RDS prijem je u tijeku.
“Device Delete” 3 Trepce: RDS prijem nije u tijeku.)
“PIN Code Edit” ) " Pokazuje stanje_prijemaﬂpromgtmh _qbavijest\', {Sta\r_w_o:
- - prijem prometnih obavijesti nije u tijeku. Trepce: prijem
Auto Ansiwer 50 prometnih obavijesti nije u tijeku.)
“Bluetooth HF/Audio” Hands-free |"BT” Stanje veze za Bluetooth mobitel.
“Call Beep” ]’ Napunjenost baterije mobitela.
"BT F/W Update” Puna {u] > ] > 1] > ] Skoro prazna
“Mic Gain” Pokazuje da napunjenost baterije nije dostupna.
“Noise Reduction” Tal’ Jacina signala za mobitel.
“Echo Cancel Level” Maksimalna Tl > Tt > T, >T Minimalna
“ouT” Pokazuje zonu izvan pokrivenosti.
Stavke funkcija koje se pojavljuju kada je kao T |Pokazuje dajacinu signala nije dostupna.
izvor odabran Bluetooth audio éitaé :,EAA#” Pokazuje pozv na cekanju.
P"k?z il "PRIVATE” | Pokazuje da je mobitel zauzet u privatnom nacinu.
“Settings” -
“Audio Selection” 52
“Detailed Setup” -
“Device Registration” 51
“Special Device Select”
“Device Delete” 53
“PIN Code Edit” 52
“BT F/W Update” 50
“Clock & Date” -
“Display & Illumination” -
"RDS Setting” -
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Popis vremenskih zona

Kontinent Grad Vremenska razlika
Podrucje Havaji -10:00
Aljaska =900
Pacific Time -8:00
Arizona —7:00
Mountain Time -7:00
(entral Time -6:00
Fastern time =500
Indiana -5:.00
Atlantic Time —4:00
Mid-Atlantic —-2:00
Zapadna i sredisnja Afrika +1.00
Grad Abu Dhabi +4:00
Adelaide +9:30
Amman +2:00
Amsterdam +1:00
Anchorage -9:00
Ankara +2:00
Atena +2:00
Atlanta =500
Auckland +12:00
Bagdad +3.00
Baku +4:00
Bangkok +7.00
Peking +8:00
Bejrut +2:00
Berlin +1:00
Bogota -5:00
Brazilija -3:00
Bruxelles +1:00
Bukurest +2.00
Budimpesta +1:00
Buenos Aires -3:00
Kairo +2:00
Zelenortski otoci -1:00
(aracas 430
(Chicago -6:00
Kopenhagen +1.00
Denver -7:00
Detroit -5:00
Dhaka +6:00
Ekaterinburg +5.00
Harare +2:00
Helsinki +2:00
Hong Kong +8:00
Islamabad +5:00
Istanbul +2:00
Jakarta +7:00
Jeruzalem +2:00
Johannesburg +2:00
Kabul +4:30

Kontinent Grad Vremenska razlika
Kansas City —6:00
Kathmandu +5:45
Kingston -5:00
Krasnoyarsk +7:00
Kuala Lumpur +8:00
Kuvajt +3:00
Kyiv +2:00
Las Vegas -8:00
Lima -5:00
London +0:00
Los Angeles -8:00
Madrid +1:00
Magadan +11:00
Manila +8:00
Mexico City —6:00
Otoci Midway —11:00
Minsk +2:00
Moskva +3:00
Nairobi +3:00
Nova Kaledonija +11:00
New Delhi +5:30
New Orleans —6:00
New York -5:00
Newfoundland -3:30
Novosibirsk +6:00
Nukualofa +13:.00
Oslo +1:00
Ottawa -5:00
Panama -5:00
Paris +1:00
Prag +1:00
Rim +1:00
San Francisco -8:00
Santiago —4:00
Sarajevo +1:00
Seattle -8:00
Singapur +8:00
St. Petersburg +3:00
Stockholm +1:00
Sydney +10:00
Taipei +8:00
Teheran +3:30
Tokio +9:00
Toronto =5:00
Tunis +1:00
Vancouver —8:00
Bec +1:00
VarSava +1:00
Yangon +6:30
agreb +1:00
Zurich +1:00

(GMT)
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"Adobe Reader”is a trademark of Adobe Systems
Incorporated.

The "AAC"logo is a trademark of Dolby Laboratories.
iTunes is a trademark of Apple Inc.

iPod is a trademark of Apple Inc, registered in the U.S.
and other countries.

iPhone is a trademark of Apple Inc.

“Made for iPod” means that an electronic accessory
has been designed to connect specifically to iPod and
has been certified by the developer to meet Apple
performance standards.

“Works with iPhone” means that an electronic
accessory has been designed to connect specifically
to iPhone and has been certified by the developer to
meet Apple performance standards.

Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and regulatory
standards.




Pribor/Postupak ugradnje

Pribor

Postupak ugradnje

1 Kako biste sprijecili kratke spojeve, uklonite klju¢ iz
kontakta i odspojite @ kraj akumulatora.

2 Ispravno spojite ulazne i izlazne prikljucke vodica za
svaku jedinicu.

3 Prikljucite kabel na ozicenje.

4 Uzmite B konektor s oZicenja i prikljucite ga na
konektor zvucnika vaseg vozila.

5 Uzmite A konektor s oZi¢enja i prikljucite ga na
konektor za vanjsko napajanje na vasem vozilu.

6 Prikljucite konektor oZi¢enja na uredaj.

7 Ugradite uredaj u vozilo.

8 Ponovno spojite @ kraj akumulatora.

9 Drzedi pritisnute tipke [Glasnoce] i [MENU],
pritisnite tipku [SRC] na najmanje 3 sekunde.
Pogledajte <Kako resetirati uredaj> (stranica 3).

A\

« Zaugradnju i oZi¢enje ovog proizvoda potrebno je znanje i
iskustvo. Za svaku sigurnost, ugradnju i oZienje prepustite
stru¢njaku.

« Osigurajte uzemljenje uredaja na minus 12V DC napajanja.

« Ne instalirajte uredaj na mjestu izlozenom izravnoj suncevoj
svjetlosti, pretjeranoj toplini ili vlazi. Izbjegavajte mjesta
s MNogo prasine i ona na kojima postoji moguénost
prolijevanja vodom.

« Tijekom ugradnje koristite samo vijke isporucene s
uredajem. Nemojte koristiti vlastite vijke. Uporaba
neodgovarajucih vijaka moze ostetiti uredaj.

- Ako napajanje nije UKLJUCENO (prikazano je “Protect”), Zica
zvucnika moze imati kratki spoj ili dodirnuti Sasiju vozila,

a funkcija zastite moze biti aktivirana. Stoga je potrebno
provjeriti kabel zvucnika.

« Svaki kabel prikljucite tako da je priklju¢ak pravilno
postavljen u odgovarajuce priklju¢no mjesto.

« Ako kontakt u vozilu nema parkirni polozaj (ACC), ili je kabel
za paljenje spojen na izvor stalnog napona poput kabela
akumulatora, napajanje nece biti povezano s paljenjem
motora (tj. nece se ukljucivati i iskljucivati zajedno s
paljenjem motora). Ako Zelite povezati napajanje uredaja

s paljenjem motora, prikljucite kabel za paljenje motora
na izvor napajanja koji se moze ukljuciti i iskljuciti kontakt
kljucem.

- Ako utikac ne odgovara uti¢nici u vozilu, upotrijebite
prilagodnik dostupan u prodaji.

« Izolirajte neprikljucene kabele trakom za izolaciju ili sli¢cnom.
Kako bi sprijecili pojavu kratkoga spoja, na skidajte zastitu s
krajeva neprikljucenih kabela ili prikljucaka.

- Ako osigurac pregori, najprije provjerite da se zice ne
dodiruju i tako uzrokuju kratki spoj, zatim zamijenite stari
osigura¢ novim iste nazivne vrijednosti.

« Prikljucite pravilno kabele zvucnika na odgovarajuce
prikljucke. Ukoliko imate podijeljeni negativni @ vod ili
ste ih uzemljili na bilo koji metalni dio u vozilu, moguce je
ostecenje ili neispravni rad uredaja.

+ Nakon ugradnje uredaja, provjerite da li ispravno rade stop
svjetla, pokazivaci smjera, brisaci i druga oprema na vozilu.

O CD dita¢ima/izmjenjivac¢ima CD-a koji se
mogu prikljuciti na ovaj uredaj

Ako CD player/ izmjenjivac diskova ima prekidac "O-N’,
postavite ga na poloZaj “N"

Funkcije koje mozete rabiti kao i informacije koje je
moguce prikazivati razlikuju se ovisno o priklju¢enom
modelu.
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Spajanje kabela na prikljucke

USB uredaj @ Ne skidajte poklopac ukoliko ne koristite USB
(dostupno na kabel. Prikljucak ce izazvati kvar uredaja ako
trzistu) dodirne bilo koji metalni dio vozila.

[ [»ED

iPod
(dostupno
na trzistu)

Kabel osjetnika za parkira

Radi sigurnosti, obavezno spojite

osjetnik za parkiranje.
Spojite s ozZicenjem sklopke za
osjetnik parkirne kocnice.

nje (svjetlozeleni)
&)

=)

Razvodni kabel za kabel osjetnika o
za parkiranje (svjetlozeleni) ol

(pribor br. 3®) i

iPod audio izlaz (lijevi: bijeli, desni: crveni)

iPod
AUDIO OUT!

iPod vizualni izlaz (zuti)

iPod kabel
(pribor br. @)

iPod
VIDEO OUT

zlaz niskotonskog zvucnika
subwoofer-a)

<= =SH— Antenski kabel

Osigurac (10A)———= *

J—— Oklapanje ozicenja
(pribor br. M)

zvuka (smedi)

ASTEERING WHEEL:

Upravljacki kabel za iskljucivanje

Ulaz za FM/AM antenu (JASO)

- -

C_AUX ulaz (Stereo)
Upotrijebite mini-utikac (3,5 mm @) tipa
stereo koji nema nikakav otpor.

Na Kenwood izmjenjivac diskova/ vanjski opcijski pribor
% Za spajanje ovih vodova, proucite relevantne priru¢nike
sa uputama.

Kabel za daljinskim upravljac¢ na
kolu upravljaca (svijetlo plavo/zuto)

Za koristenje daljinskog upravljanja upravljacem
vozila, bit ¢e vam potreban poseban adapter
daljinskog upravljaca (nije dostavljen) koji odgovara
vasem vozilu.

REMOTE INPUT

Spojite na prikljucak koji je uzemljen kad telefon

Kabel za napajanje uredaja/
napajanje motora antene
(plavo/bijeli)

MUTE [ zvoni ili tijekom razgovora.

a Za prikljuc¢ivanje Kenwood sustava navigacije,
pogledajte priru¢nik tog sustava.

—Spojite ili na priklju¢ak za napajanje uredaja ukoliko

Kabel akumulatora (Zuta)

koristite dodatno pojacalo snage ili na priklju¢ak

ANT.CONT! napajanja antene u vozilu.

Kabel za paljenje vozila (crvena

stranicu

a Pogledajte iducu

N g

Nozica A-7 (crvena)

3
y

Ako vodic nije spojen, ne smije

Nozica A-4 (zuta)

viriti izvan oklopa.

Prikljucak A

Prikljucak B

8 4
| v B EN I
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Upute o funkcijama priklju¢aka

Brojevi nozica za |Boja kabela Funkcije
1SO prikljucke

Prikljucak za
vanjsko napajanje

A4 Zuta Akumulator

A-5 Plavo/bijela Napajanje

A-6 Narancasto/zuta  |Prigusivanje
osvjetljenja

A-7 Crvena Paljenje (parkirni
polozaj - ACC)

A-8 Crna Uzemljenje (spoj na
masu)

Prikljucak zvuc¢nika

B-1 Ljubicasta Zadnji desni (+)

B-2 Ljubicasto/crna Zadnji desni (-)

B-3 Siva Prednji desni (+)

B-4 Sivo/crna Prednji desni (-)

B-5 Bijela Predniji lijevi (+)

B-6 Bijelo/crna Prednji lijevi (-)

B-7 Zelena Zadnji lijevi (+)

B-8 Zeleno/crna Zadniji lijevi ()

AUPOZORENJE

Spajanje na ISO priklju¢ak

Raspored nozica za ISO prikljucke ovisi o vrsti vozila. Pravilno
spajanje sprjecava ostecenje uredaja.

Uobicajeno spajanje ozi¢enja opisano je u tocki [1] u
nastavku. Ako su nozice 1SO prikljucka postavljene kako je
opisano u [2], spajanje izvedite kako je prikazano.
Obavezno spojite kabele kao je prikazano totkom [2] pri
ugradnji uredaja u Volkswagen vozila, itd.

[1](Uobicajene postavke) Nozica A-7 (crvena) ISO
prikljucka vozila je povezana s paljenjem, a nozica
A-4 (zuta) povezana je na stalno napajanje.

Kabel za paljenje ..
(crvena) NoZica A-7 (crvena)

IS 5] = B0 <
Uredaj Vozilo
p) (4

26 = B0
Kabel akumulatora Nozica A-4 (zuta)
(zuta)

[2]NoZica A-7 (crvena) ISO prikljucka vozila je spojena
na stalno napajanje, a noZica A-4 (Zuta) spojena je
na paljenje.

Kabel za paljenje

(crvena) NoZica A-7 (crvena)
-»> BE—————5
Uredaj Vozilo
: i: —->Re—
Kabel akumulatora Nozica A-4 (zuta)
(Zzuta)
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Ugradnja/uklanjanje uredaja

Ugradnja

Skidanje okvira od tvrde gume

Savijte rubove nosaca za ugradnju
odvijacem ili slicnim alatom i
pricvrstite ih.

« Uredaj mora biti ¢vrsto postavljen na mjesto ugradnje. Ako
uredaj nije ¢vrsto ugraden, moguca je losa reprodukcija
zvuka (npr. preskakanje).

/\ OPREZ

Uredaj ugradite na konzolu vaseg vozila.

Ne dirajte metalne dijelove ovoga uredaja tijekom
i kratko vrijeme nakon uporabe uredaja. Metalni
dijelovi poput kucista i prijenosnika topline mogu
biti vruci.
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1 Stavite prihvatnice na alat za skidanje i skinite dvije
brave na gornjoj strani.
Podignite okvir i povucite ga prema naprijed, kako
je prikazano slikom.

Prihvatnica

Pribor br. @
Alat za skidanje

2 Kad je skinuta gornja strana, skinite i donje .

+ Okvir se na isti nacin moze skinuti s donje strane.

Uklanjanje uredaja

1 Pogledajte u <Skidanje okvira od tvrde gume> te
uklonite okvir od tvrde gume.

2 Umetnite dva alata za skidanje duboko u utore za
ugradnju sa svake strane uredaja, kako je prikazano
slikom.

3 Gurnite prema dolje alat za skidanje dok ga
pritiscete prema unutra, i zatim izvucite uredaj do
pola.

Pribor br. @

+ Budite pazljivi kako se ne bi ozlijedili prihvatnicama na alatu
za skidanje.
4 Rukama potpuno izvucite uredaj, pazljivo kako Vam
ne bi ispao.



Kvarovi i moguca rjesSenja

Neke funkcije uredaja mogu biti isklju¢ene
odredenim podesavanjima uredaja.

“ « Ne moze postaviti subwoofer.
« Nema izlaza iz niskotonskog zvucnika
(subwoofer).
« Nije moguce podesiti niskotonski zvu¢nik u
ru¢nim podesavanju polozaja.
P . Uklju¢ena je funkcija dualnog podru¢ja.
= <Sustav dualnog podrucja> (stranica 43)
+ U opciji za odabir zvucnika, opcija “None” je
odabrana za niskotonski zvucnik.
= <Podesavanje zvucnika> (stranica 44)

n « Nije moguce podesiti ekvalizator.
« Nije moguce podesiti funkciju “Bass Boost”.
« Nije moguce podesiti funkciju “Highway sound”.
« Nije moguce podesiti funkciju “Supreme”.
« Nije moguce podesiti upravljanje polozajem.
P . Ukljucena je funkcija dualnog podrudja.
= <Sustav dualnog podrucja> (stranica 43)
- Funkcija DSP je iskljucena.
= 'DSP Set” u odlomku <Upravljanje zvukom>
(stranica 40)
+ U opciji za odabir zvu¢nika, opcija “None” je
odabrana za straznje zvucnike.
= <Podesavanje zvuc¢nika> (stranica 44)

“ « Nije moguce odabrati izlazno odrediste
podizvora u dvostrukoj zoni.
« Nije moguce podesiti glasnocu straznjih
zvucnika.
P Funkcija Dual zone je onemogucena.
w5 <Sustav dualnog podrucja> (stranica 43)

n « Ne moze registrirati sigurnosni kod.
« Nije moguce podesiti zaslon.
P <Postavljanje demonstracije> (stranica 38) nije
iskljuceno.
“ « Nije moguce ukljuciti USB/iPod izvor ili internu
memoriju.
P . Funkcija dualnog podru¢ja je podesena na USB/
iPod ili internu memoriju.
& <Sustav dualnog podrucja> (stranica 43)
P . Ukljucena je funkcija AV izlaza.
= "AV Out Set” u odlomku <Pocetne postavke>
(stranica 37)

“ Broj skladbi u kategoriji “Songs” ovog uredaja se
razlikuje od broja skladbi u kategoriji “Songs” na
iPod-u.

P Podcast datoteke se ne broje na ovom uredaju
buduci da nije podrzana njihova reprodukcija.

Ono sto se moze ciniti kvarom na Vasem uredaju,
moze biti samo rezultat loseg rukovanja ili
nepravilnog spajanja. Prije no $to pozovete servis,
moguce rjesenje problema najprije potrazite u
tablici koja slijedi.
Opcenito
ﬂ Ne oglasava se dodirni senzor.

v Koristite priklju¢ak predizlaza.

= Dodirni senzor ne moze se oglasiti na
predizlaznom priklju¢ku.

ﬂ Osvjetljenje trepce kada pritisnete ili okrecete
tipku.
v To je efekt osvjetljenja tipke.
w Ovaj efekt se podesava opcijom “ILLUMI Effect” u
odlomku <Postavke prikaza> (stranica 32).

H Efekt osvjetljenja tipki povezan s glasno¢om zvuka
je premali.
v Efekt osvjetljenja tipke moze biti vrlo malen ovisno o
glasnoci i kvaliteti zvuka.

Prijemnik kao izvor zvuka

ﬂ Radio prijem je los.
v/ Antena na vozilu nije izvucena.
w Povucite antenu do kraja.

Audio datoteka kao izvor zvuka

ﬂ Zvuk preskace kad se reproducira audio datoteka.
v/ Snimka je u losem stanju.
w Presnimite medij ili upotrijebite novi medij.
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Kvarovi i moguca rjesSenja

Hands-free

ﬂ Vrlo tihi hands-free razgovora.
v/ Glasnoca hands-free razgovora postavljena je na vrlo
nisku razinu.
w Glasnoca hands-free razgovora moze se neovisno
ugoditi. Ugodite je tijekom hands-free razgovora.
“Mic Gain”i“Noise Reduction” <Bluetooth
postavke> (stranica 50).

ﬂ Nema izlaza zvuka na straznjim zvucnicima.
v/ Razgovarate koristec¢i hand-free nacin koristenja.
= Nema izlaza zvuka na straznjim zvucnicima
tijekom hands-free razgovora.

ﬂ Nema kratkog zvuénog signala kao obavijesti o
dolaznom pozivu.
v Kratki zvu¢ni signal ne ¢uje se ovisno o vrsti vaseg
mobilnog telefona.
= Opcija “Call Beep” u odjeljku <Bluetooth
postavke> (stranica 50) je uklju¢ena.

ﬂ Glas nije prepoznat.
v/ Prozor u vozilu je otvoren.
ww Ukoliko su okolni sSumovi jaki, nije moguce
ispravno prepoznavanje glasa. Zatvorite prozore
u vozilu kako bi smanjili Sumove.
v/ Pretihi glas.
= Ako je izgovoren glas pretihi, nije ga moguce
ispravno prepoznati. Izgovorite ponovno u
mikrofon malo glasnijim i prirodnijim glasom.
v/ Osoba koja izgovara glasovnu oznaku nije ista kao
osoba koja ju je snimila.
= Moguce je prepoznavanje glasa samo i iskljucivo
osobe koja je i snimila glasovnu oznaku.

Bluetooth audio izvor

ﬂ Bluetooth audio citac se ne moze registrirati
(sparivanje).
v’ PIN kod je zadan.
= Kada je za Bluetooth audio izvor zadan PIN kod

u Prirucniku za korisnike, registrirajte ga prema
uputama <PIN kod za registraciju> (stranica 52)
za registraciju Bluetooth audio ¢itaca. Ako u
Priru¢niku za uporabu nije naveden PIN kod,
pokusajte "0000"

ﬂ Zvuk iz Bluetooth audio izvora je isprekidan.
v/ Razmak izmedu ovog uredaja i audio izvora je
prevelika.
= Pomaknite audio ¢ita¢ blize uredaju.
v/ Drugi Bluetooth uredaj ometa Bluetooth
komunikaciju.
ww [skljucite drugi Bluetooth uredaj.
= Pomaknite drugi Bluetooth uredaj dalje od ovog
uredaja.
v Drugi Bluetooth uredaj ili profil se koristi za
komunikaciju.
ww Preuzimanje telefonskog imenika ili SMS-a
prekida zvuk.
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Dolje navedene poruke prikazuju stanje
sustava.

TOC Error: « U spremnik diskova nije umetnut disk.
+ CD je jako prljav. CD je okrenut naopako. CD

je jako ogreben.

Error 05: Disk je necitljiv.

Error 77: Uredaj zbog nekog razloga ne radi dobro.

= Pritisnite tipku za resetiranje na uredaju.
Ako poruka “Error 77" ostane prikazana,
obratite se najblizem servisnom centru.

Error 99: Nesto nije u redu sa spremnikom diskova. Ili

uredaj zbog nekog razloga ne radi dobro.

= Provjerite spremnik diskova. | zatim
pritisnite tipku za resetiranje na uredaju.
Ako poruka “Error 99" ostane prikazana,

obratite se najblizem servisnom centru.

Protect (trepce):
Kabel zvu¢nika je u kratkom spoju ili dodiruje
sasiju vozila, a tada se aktivira funkcija zastite.
= Pravilno spojite ili izolirajte kabel zvu¢nika
i pritisnite tipku za ponovno pokretanje
(reset). Ukoliko poruka “Protect” ne nestaje,
obratite se najblizem servisnom centru.

Unsupported File:
Uredaj ne podrzava taj format audio datoteke.

Copy Protection:
Reproducira se datoteka zasticena od
kopiranja.

Read Error: Datotecni sustav priklju¢enog USB uredaja je

ostecen.

> POnovno kopirajte datoteke i mape za USB
uredaj. Ukoliko je poruka o greski i dalje
prisutna, treba inicijalizirati USB uredaj li
koristiti drugi USB uredaj.

No Device: USB uredaj je odabran kao izvor iako nema

spojenog USB uredaja.

> Zamijenite izvor bilo kojim drugim osim
USB. Prikljucite USB uredaj i ponovno za

izvor odaberite USB.

N/A Device: - Spojen je USB uredaj koji nije podrzan.

« Nije uspjelo spajanje na iPod.

= Provjerite da li je spojeni iPod podrzani.
Pogledajte <iPod/iPhone modeli koji se
mogu spojiti na ovaj uredaj> (stranica 60) za
informacije o podrzanim iPod modelima.



No Media File/Error 15:
« Priklju¢eni USB uredaj ne sadrzi izvodive
audio datoteke.
« Umetnut je medij koji nema snimljene
podatke koje uredaj moze reproducirati.

USB ERROR: Moguc je neki problem s priklju¢enim USB

uredajem.

= Uklonite USB uredaj, zatim postavite
prekidac za napajanje na uklju¢eno. Ako
se prikaze isti zaslon, koristite drugi USB

uredaj.

iPod Error: Nije uspjelo spajanje na iPod.

= Uklonite USB uredaj i ponovo ga
prikljucite.

= Provjerite je li softver za iPod njegova
najnovija inacica.

USB REMOVE (trepce):
Za USB uredaj/iPod bio je izabran mod
uklanjanja. MoZete sigurno ukloniti USB
uredaj/iPod.

Over Capacity: Snimanje ili kopiranje je prekinuto zbog
nedovoljnog kapaciteta interne memorije pri
kopiranju s USB uredaja.
= Obrisite nepotrebne datoteke i ponovo

snimajte ili kopirajte.

Copy Error: - Koristen je nekompatibilan digitalni audio
citac.

« Kopiranje nije moguce jer USB uredaj nije
¢vrsto umetnut.

Delete Error:

Format Error:  Otkrivena je greska pri brisanju ili

formatiranju.

> Ponovite postupak. To moze potrajati neko
vrijeme. Ako se poruka ponovo pojavi,
obratite se najblizem Kenwood zastupniku.

Can't Download:
Download Error:
Ovaj uredaj iz nekog razloga ne radi pravilno.
> Pritisnite tipku za resetiranje radi
ponovnog ucitavanja. Ako se ova poruka
i dalje pojavvljuje, obratite se lokalnom
Kenwood zastupniku.
> Pokusajte ponovo od pocetka. Ako se
ova poruka i dalje pojavvljuje, obratite se
lokalnom Kenwood zastupniku.

Writing Error:  Zapisivanje nije uspjelo tijekom preuzimanja
datoteke.

> Pokustajte preuzimanje ponovo.

No Number: - Pozivatelj ne prepoznaje ID pozivatelja.

« Nema podataka o telefonskom broju.

No Data: « Nema popisa odlaznih poziva.
+ Nema popisa dolaznih poziva.
« Nema popisa propustenih poziva.

« Nema popisa telefonskog imenika.

No Entry: Mobilni telefon nije registriran (uparen).

HF Disconnect: Uredaj ne moze komunicirati s mobilnim
telefonom.

HF Error 07: Nije mogu¢ pristup memoriji.
= Iskljucite i ponovo ukljucite uredaj. Ukoliko
se poruka ponovno pojavi, pritisnite tipku

za reset na upravljackoj jedinici.

HF Error 68: Uredaj ne moze komunicirati s mobilnim

telefonom.

o Iskljucite i ponovo ukljucite uredaj. Ukoliko
se poruka ponovno pojavi, pritisnite tipku
za reset na upravljackoj jedinici.

un Known: Nije moguce otkriti Bluetooth uredaj.

Vec je registrirano 5 Bluetooth uredaja. Nije
moguce registrirati vise niti jedan Bluetooth
uredaj.

Device Full:

PIN Code NG:  Pogresan PIN kod.

Connect NG:  Jedinicu nije moguce spojiti na uredaj.

Pairing Failed: ~ Greska uparivanja.

Err No Matching:
Glasovna oznaka je neispravna. Nije moguce
prepoznavanje glasa zbog toga jer glasovna
oznaka nije snimljena i sl.

Too Soft: Izgovor je pretih i nije moguce prepoznavanje
glasa.

Too Loud: Izgovor je preglasan i nije moguce
prepoznavanje glasa.

Too Long: Rije¢ ili izgovor je predug da bi bio prepoznat.

No Phonebook: Nema podataka u telefonskom imeniku.

No Message: U dolaznom pretincu nema kratkih
tekstualnih poruka.

No Record: Glasovna oznaka nije snimljena u imenik.

Memory Full:  Broj glasovnih oznaka dostigao je najveci

moguci broj koji se moze snimiti u imenik.

Favorite: No Memory:
Postupak nije registriran u memoriju
omiljenih stavki.

No Access: Pohranjeni postupak za upravljanje omiljenim
stavkama nije dostupan. Sadrzaj pohranjene
stavke nije dostupan ovisno o odabranom
izvoru ili nacinu rada.

No Voice: Nema poziva.
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Tehnicki podaci

FM prijemnik

USB medusklop

Raspon frekvencija (50 kHz)
87,5 MHz - 108,0 MHz
Korisna osjetljivost (S/N = 26dB)
20,7 uV/75 Q
Osjetljivost na stisavanje (S/N = 46dB)
21,6 uV/75Q
Frekvencijski odaziv (3,0 dB)
:30Hz - 15 kHz
Omijer signala i buke (MONO)
165 dB

Osjetljivost (DIN) (+400 kHz)
1> 80dB

Stereo odvajanje (1 kHz)
:35dB

MW prijemnik

Raspon frekvencija (9 kHz)
1531 kHz - 1611 kHz

Korisna osjetljivost (S/N = 20dB)
125 pv

LW prijemnik

USB standard
- USB 2.0 (Full speed)
Maksimalna struja napajanja
5V, 500 mA
Sustav datoteka
:FAT16/ 32
D/A pretvarac
. 24 Bit
Frekvencijski odaziv (+1 dB)
210 Hz - 20 kHz
Omjer signala i buke (1 kHz)
2110 dB
Dinamicki raspon
:93dB
Video kodek
- H.264/ MPEG4 AVC, MPEG 4, WMV
Audio kodek
- MP3, WMA, AAC, WAV (Linear PCM)

Monitor

Raspon frekvencija
1153 kHz - 281 kHz

Korisna osjetljivost (S/N = 20dB)
145 uv
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Veli¢ina slike

:3inca (dijagonala)

165,52 mm (S) x 36,84 mm (V)
Sustav zaslona

. Prozirna TN LCD ploca
Pogonski sustav

- TFT sustav aktivne matrice
Broj piksela

. 76.800 (320H x 240V x RGB)
Raspored piksela

: RGB delta raspored
Pozadinsko osvjetljenje

(LED



Audio/ Video odjeljak

Maksimalna izlazna snaga
50W x4

Izlazna snaga (DIN 45324, +B=14.4V)
:30W x4

Impedancija zvucnika
:4-8Q0)

Rad tona
RASPON 1 (62,5 Hz): +9 dB
RASPON 2 (250 Hz): +9 dB
RASPON 3 (1 kHz): +9 dB
RASPON 4 (4 kHz): +9 dB
RASPON 5 (16 kHz): +£9 dB

Predizlazna razina / opterecenje (CD/CD-CH)
4000 mV/10 kQ

Predizlazna impedancija
1 <6000

iPod prikljucak
Razina video izlaza : 1 Vp-p (75 Q)
Razina audio izlaza: 1,2V (10 kQ)

Pomocni ulaz

Frekvencijski odaziv (+1 dB)

120 Hz - 20 kHz
Maksimalni ulazni napon
11200 mV
Impedancija ulaza
210 kQ
Opc¢enito

Radni napon
1 14,4V (dozvoljeno 11 - 16V)
Najveca potrosnja struje
210 A
Mjere za ugradnju (§ x v x d)
:182x53 x 158 mm
Masa
:1,20 kg

« Tehnicki podaci podlozni su promjenama i bez najave.
- lako je udio ispravnih piksela za zaslon od tekuceg kristala

naveden kao 99,99% ili vise, moguce je da 0,01% ne svijetli
ili svijetli nepravilno.
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o
' Ovaj simbol znaci da je tvrtka
Kenwood proizvela ovaj proizvod u
eco dljusmanjenja stetnog utjecaja na
okolis.

KENWOOD
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